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Onneksi olkoon tdysin automaattisen kahvinkeittimen Saeco GranBaristo hankin-
nan johdosta!

Jotta saat parhaan mahdollisen hyédyn Saecon huoltopalvelusta, rekisteréi tuottee-

si osoitteessa www.saeco.com/welcome.

Tdmdi kdyttdjcin opas on voimassa malleille HD8966.

Keitin sopii espresson valmistukseen kokonaisista kahvipavuista ja se on varustettu

maitokannulla, jotta voidaan valmistaa téydellinen cappuccino tai latte macchiato
helposti ja nopeasti. Téstd kdyttdjdn oppaasta I6ydcit kaikki tiedot, joita tarvitset
keittimen asennusta, kdyttdd, puhdistusta ja kalkinpoistoa varten.
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TARKEAA

Turvamaaraykset

Keitin on varustettu turvalaitteilla. On kuitenkin luettava huo-
lellisesti ndiden kayttoohjeiden sisaltamat turvamadraykset ja
noudatettava niita sekd kaytettava keitinta oikein kuten kuva-
taan ndissa ohjeissa, jotta voidaan valttad henkilo- ja esineva-
hingot. Sailyta tama kayttdjan opas tulevaa tarvetta varten.

m Termi VAROITUS ja tdma tunnus varoittavat vaaratilan-
teista, jotka voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kuoleman-
vaaran ja/tai vahinkoja keittimelle.

Il Termi HUOMIO ja tama tunnus varoittavat vaaratilan-
teista, jotka voivat aiheuttaa lievia vammoja ja/tai vahinkoja
keittimelle.

“" Taman tunnus kehottaa sinua lukemaan kayttooppaan huo-

lellisesti ennen kdyttoa tai huoltotoimenpiteita.

Varoituksia

« Yhdista keitin sopivaan seindpistorasiaan, jonka jannite
vastaa laitteen teknisid tietoja.

«  Kytke keitin maadoitettuun seindpistorasiaan.

- Al anna virtajohdon roikkua péydalta tai tydtasolta tai
koskettaa kuumia pintoja.

- Al koskaan upota keitintd, sahkopistoketta tai virtajohtoa
veteen: Sahkoiskun vaara!

- Ml kaada nesteita virtajohdon liittimeen.

- Al3 suuntaa kuumavesisuihketta kehon osia kohti: Palo-
vammojen vaara!

- Al& koske kuumiin pintoihin. Kayta kahvoja ja nuppeja.
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Sen jalkeen kun olet sammuttanut keittimen painamalla
sen takana olevaa virtakatkaisinta, irrota pistoke seindpis-
torasiasta:

- jos tapahtuu toimintahairio

- jos keitintd ei kaytetd pitkadn aikaan

- ennen keittimen puhdistamista.

Veda pistokkeesta, ald koskaan virtajohdosta.

Al koske pistokkeeseen mirilla kasilla.

Al3 kayta keitinta jos pistoke, virtajohto tai itse keitin on
vahingoittunut.

Al3 millddn tavoin muuta keitintd tai virtajohtoa. Anna
korjaustoimenpiteet vain Philipsin valtuuttaman huolto-
keskuksen tehtavaksi, jotta valtat vaaratilanteet.

Keitintd ei ole tarkoitettu alle 8-vuotiaiden lasten kdytet-
tavaksi.

Keitintd voivat kdyttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
aikuisen valvonnan alaisena tai jos heidat on aiemmin opas-
tettu keittimen oikeaan kdyttoon ja heille on selvitetty siihen
liittyvat mahdolliset vaarat.

Puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa lasten tehtdvdksi pait-
si, jos he ovat vahintdan 8-vuotiaita ja heidan toimintaa
valvoo aikuinen.

Pida keitin ja sen virtajohto kaukana alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

Keitintd voivat kdyttad henkilot, joiden fyysinen, henkinen
tai aistitoimintojen suorituskyky on rajoittunut tai joilla ei
ole riittavia taitoja tai kokemusta, jos heidat opastetaan
keittimen oikeaan kdyttoon ja he ovat tietoisia siihen
liittyvista vaaroista tai he toimivat aikuisen valvonnan
alaisena.
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- Lapsia on valvottava etteivdt he leiki laitteen kanssa.
- Ald koskaan tydnna sormia tai muita esineita kahvimyl-
lyyn.

Huomautuksia

« Keitin on tarkoitettu yksinomaan kotitalouskayttoon.
Sitd ei ole tarkoitettu kaytettavaksi muissa tiloissa kuten
ruokalat tai kauppojen, toimistojen, maatilojen tai muiden
tyopaikkojen keittiot.

« Aseta keitin aina tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

- A3 aseta keitinta kuumille pinnoille, lihelle kuumaa
uunia, limmityslaitteita tai vastaavia limmaonlahteita.

- Laita kahvipapusailioon aina ja yksinomaan paahdettuja
kahvipapuja. Jauhettu kahvi, pikakahvi, raakakahvi seka
muut esineet voivat vahingoittaa keitinta, jos niita laite-
taan kahvipapusailioon.

« Anna keittimen jddhtyd ennen osien asentamista tai irrot-
tamista. Kuumenevat pinnat saattavat sisaltaa jalkilampoa
kayton jalkeen.

- Ala taytd vesisiliotd kuumalla tai kiehuvalla vedelld.
Kdytd ainoastaan kylmda hiilihapotonta juomavettd.

- Ald kiytd puhdistuksessa hankausjauheita tai voimakkaita
pesuaineita. Veteen kostutettu pehmea liina riittaa.

« Suorita keittimen kalkinpoisto saannallisesti. Jos ei toimita
ohjeiden mukaisesti, laite lakkaa toimimasta kunnolla.
Tassa tapauksessa takuu ei kata korjaustoimenpidetta!

- Ala séilyta keitinta alle 0 °C:n limpétilassa. Lammitysjar-
jestelman sisalla oleva vesi voi jadtyad ja aiheuttaa vahin-
koja.
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- Al jita vettd vesisailioon, jos keitinta ei kiytetd pitkaan
aikaan. Vesi saattaa pilaantua. Joka kerta kun keitinta
kdytetddn, kdyta raikasta vetta.

Sahkomagneettiset kentat

Tamad laite on kaikkien soveltuvien sahkomagneettista altis-
tumista koskevien standardien ja lainsdddannon vaatimusten
mukainen.

Havittaminen

Oheinen tuotteessa oleva tunnus osoittaa, etta tuote kuuluu
eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan. Ota
selvaa paikallisesta sahko- ja elektroniikkaromun erilliskera-
ysjarjestelmastd. Noudata paikallisia maarayksia alaka havita
tuotetta yhdyskuntajatteend. Vanhojen tuotteiden asian-
mukainen havittaminen auttaa ehkdisemadn negatiivisia
vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.



Yleiskatsaus tuotteeseen
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Yleiskuvaus

1a.
1b.
1c.

Kahvipapusiilio
Kahvipapusailion alusta
Kahvipapusailion kansi
Kuppien lammitystaso
Vesisailio + kansi
Kahvipapusailion lukituksen/irrotuksen valintakytkin
Esijauhetun kahvin lokero
Huoltoluukun ndppéin
Ohjauspaneeli

Irrotettava kahvisuutin
Huoltoluukku

. Kahviyksikén lukituksen/irrotuksen kahva
. Tippa-alusta (sisdinen)

. Sakkasailio

. Kahviyksikkd

. Tayden tippa-alustan ilmaisin

. Kuppiritila

. Tippa-alusta (ulkoinen)

. Suojakansi

. Vesisuutin (irrotettava)

. Maitokannu

. Virtajohdon pistorasia

. Virtakatkaisin

. Esijauhetun kahvin mittalusikka / jauhatuksen saatéavain
. Virtajohto

. Puhdistusharja (valinnainen)

. Kahviyksikon rasva (valinnainen)

. Veden kovuuden testiliuska

. Espresso macchiaton nappdin

. Cappuccinon nappain

. Nappdin “ESC”

. LCD-naytto

. Nappain “YLOS”

. Espresson nappain

. Pitkdn espresson nappain

. Latte macchiaton nappdin

. Kuuman maidon nappdin

. Nappain “MENU"

. Néppain “OK”

. Nappadin "Erityiset juomat”

. Nappdin “Aroma” - Esijauhettu kahvi
. Nappain “ALAS”

. Stand-by-nappain

. Kahvindppain

. Amerikkalaisen kahvin nappain

. Suojakansi (valinnainen)

. Rasvanpoistotabletit (valinnainen)

. Kalkinpoistoaineliuos (valinnainen)
. Vesisuodatin "INTENZA+" (valinnainen)
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VALMISTELU KAYTTOA VARTEN

Keittimen pakkaus

Alkuperainen pakkaus on suunniteltu ja valmistettu suojaamaan keitinta
sen kuljetuksen aikana. Sdilyta se mahdollista tulevaa tarvetta varten.

Keittimen asennus

[EH Poista pakkauksesta tippa-alusta ritilan ja kannun kanssa.
A Poista keitin pakkauksesta.

250mm. [EX Ihanteellista kayttoa varten suositellaan:

- Valitse turvallinen ja vakaa taso, jossa ei ole vaaraa keittimen kaatu-
misesta eikd kenenkdan loukkaantumisesta.

«  Valitse riittavasti valaistu ja puhdas tila, jossa on helposti saavutet-
tava pistorasia.

« Varaa keittimen ympérille vapaa tila kuvassa osoitetulla tavalla.

150 mm (&
6inches

A Laita ritilalla varustettu (ulkoinen) tippa-alusta kunnolla keittimeen.
Varmista, ettd se sijoitetaan oikein; voit kuulla "NAPSAHDUKSEN", kun
se lukkiutuu paikalleen.

Huomautus:
Tippa-alusta kerdd huuhtelu-/itsepuhdistusjakson aikana suuttimesta
ulos tulevan veden kuten myds juomien annostelun aikana mahdollisesti
vuotavan kahvin. Tyhjenna ja pese tippa-alusta paivittdin ja joka kerta kun
tayden tippa-alustan ilmaisin on ylhaalla.

l] Huomio:

ALA KOSKAAN irrota tippa-alustaa vilittomasti keittimen kaynnistyk-
sen jalkeen. Odota muutama minuutti, jotta keitin suorittaa huuhte-
lu-/itsepuhdistusjakson.
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&l Nosta vasen ulkokansi.

A Poista vesisiilio kayttien sisdkannen sisiltimaa kahvaa.

Huuhtele vesis&ili6 raikkaalla vedella.

BN Tayta vesisailio raikkaalla juomavedelld tasoon MAX saakka ja laita se
takaisin keittimeen. Varmista, etta se on tydnnetty pohjaan saakka.

n Huomio:

Ali kaada vesisiilioon kuumaa, kiehuvaa tai hiilihappoista vetti tai
muuta nestettd, joka voi vahingoittaa sdiliota ja keitinta.

[EX Irrota kahvipapusiilion kansi. Kaada hitaasti kahvipapuja.

a Huomautus:

Kahvipapusailioon kuuluu alusta, joka tarisee jauhatuksen aikana ja ohjaa
pavut kahvimyllyyn.

I] Huomio:

Laita kahvipapusdilioon aina ja yksinomaan kahvipapuja. Jauhettu
kahvi, pikakahvi, karamellisoitu kahvi ja muut esineet voivat vahin-
goittaa keitinta.

I Aseta kansi takaisin kahvipapusailion paalle.



12 SUOMI

Kl Tyonna pistoke keittimen takaosassa olevaan pistorasiaan.

P Tyonna virtajohdon toisessa paassi oleva pistoke seinipistorasiaan,
jonka jannite on sopiva.

“pr

Siirra takana oleva virtakatkaisin asentoon
paalle.

keittimen kytkemiseksi

[ Paina nappiinta (1) keittimen kaynnistamiseksi.

Esittelytoiminto

Keitin on varustettu kayttda simuloivalla toiminnolla.

Pitamalla nappainta “ \®P” painettuna pidempéin kuin 8 sekuntia keitin
DEMO MODE ON siirtyy esittelytilaan. Poistuaksesi esittelytilasta irrota virtajohto ja kytke
keitin takaisin paalle.
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KEITTIMEN ENSIMMAINEN KAYTTO

Kun keitintd kdytetddn ensimmaista kertaa, on suoritettava seuraavat
toimenpiteet:
1) Sinun on valittava kieli.

2) Keitin suorittaa automaattisen huuhtelu/puhdistusjakson.

3) Sinun on suoritettava manuaalinen huuhtelujakso.

Kielen valinta

Ensimmadisen kdynnistyksen yhteydessa on valittava kieli.

[N Naytetdén oheinen naytto. Valitse haluttu kieli painamalla vieritysnap-
PAINtA "N tai "o\

ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

P2 Paina nappiinta “/ " vahvistaaksesi.

ITALIANO

ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

[EX Keitin on lammitysvaiheessa.

HEATING UP...
*e

I3 Kun lammitysvaihe on paattynyt, keitin suorittaa automaattisesti vesi-
jarjestelman lataamisen.

WATER CIRCUIT
PRIMING
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Automaattinen huuhtelu/puhdistusjakso

Kun ldmmitys on pdattynyt, keitin suorittaa automaattisesti sisdisten
jarjestelmien huuhtelu-/itsepuhdistusjakson raikkaalla vedella. Toimenpide
vaatii alle minuutin.

[l Aseta astia kahvisuuttimen alle kerataksesi ulostuleva pieni maara
vettd, joka annostellaan.

[PA Niytetddn oheinen nayttd. Odota, ettd jakso paattyy automaattisesti.

RINSING

Huomautus:
Annostelun keskeyttamiseksi paina ndppdinta ”b’i

[EX Kun edells kuvatut toimenpiteet on suoritettu loppuun, keitin nayttas
PROFILE SAECO oheisen ndytdn. Nyt voit suorittaa manuaalisen huuhtelujakson.

@
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Manuaalinen huuhtelujakso

PROFILE SAECO

@

REGULAR
&

EIE
LT L

GROUND COFFEE

Sinun on suoritettava huuhtelujakso, kun kaytat keitintd ensimmaisen ker-
ran. Tdamadn prosessin aikana aktivoidaan kahvin annostelujakso ja raikasta
vetta virtaa suuttimen lapi. Toimenpide vaatii muutaman minuutin.

[l Laita astia kahvisuuttimen alle.

[BA Tarkista, etts keitin ndyttad oheisen nayton.

Paina nappainta "')" siirtydksesi aromin valintavalikkoon.

I8 valitaksesi esijauhetun kahvin annostelutoiminnon, paina vieritysnap-

"

paintd “N#" tai "¢\, kunnes nédytetaan tunnus “g& —"

a Huomautus:

Al3 lisaa esijauhettua kahvia lokeroon.

& Paina nappainta “ \P”
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INSERT
PREGROUND COFFEI
AND PRESS OK

PROFILE SAECO

@
»

A Tuotteen valinnan yhteydessi keitin pyytéa sinua vahvistamaan, etté

on laitettu jauhettua kahvia.
Paina ndppaéinta “\/”. Keitin alkaa annostella vettd kahvisuuttimesta.

Kun annostelu on suoritettu loppuun, tyhjenna astia.

Irrota suojus.

a Huomautus:

Sailyta suojus huolellisesti.

Bl Kallista vesisuutinta hieman ja tydnna se kokonaan keittimen ohjaus-
kiskoihin. Paina vesisuutinta alaspain kiertden sita samalla, kunnes se
lukkiutuu keittimeen kuvan osoittamalla tavalla.

[EX Aseta tyhja astia kuuman veden suuttimen alle.

X Paina nappaints “ \/



SPECIAL BEVERAGES
HOT WATER

RISTRETTO
ESPRESSO MILD

ESPRESSO INTENSE

HOT WATER

INSERT
WATER SPOUT

PROFILE SAECO

@
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Kl Paina nappiinta “\/”.

] Paina nappiinta /. Limmitysvaiheen pétyttya keitin aloittaa veden
annostelun.

Veden annostelun jilkeen irrota ja tyhjenné astia.

[ Toista vaiheiden 10-13 toimenpiteet, kunnes vesisiilié on tyhja, siirry
sitten vaiheeseen 15.

B Lopuksi tayta vesisilié uudelleen tasoon MAX saakka. Nyt keitin on
valmis kahvin annostelua varten.
Néytetddn oheinen tunnus.

a Huomautus:

Jos keitin on ollut kdyttamattomana kaksi viikkoa tai pidempaan, kdynnis-
tyksen yhteydessa se suorittaa automaattisesti huuhtelu-/itsepuhdistusjak-
son. Sen jalkeen sinun on suoritettava manuaalinen huuhtelujakso edella
kuvattujen ohjeiden mukaisesti.

Automaattinen huuhtelu-/itsepuhdistusjakso kaynnistyy myds, kun keitin
on ollut stand-by-tilassa tai sammutettuna yli 15 minuuttia.
Jakson paatyttya voit annostella tuotteita.
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Veden kovuuden mittaaminen ja ohjelmointi

Intenza Aroma System

‘%
N

Keittimen veden kovuuden asetus

PROFILE SAECO

Veden kovuuden mittaaminen on erittdin tarkeaa, jotta voidaan maarit-
taa keittimen kalkinpoistotiheys ja asentaa vesisuodatin “INTENZA+" (jos
haluat tarkempia tietoja vesisuodattimesta katso seuraavaa lukua).
Veden kovuuden mittaamiseksi noudata seuraavia ohjeita:

[l Upota veden kovuuden testiliuska (toimitettu keittimen kanssa) veteen
1 sekunnin ajaksi.

a Huomautus:

Testiliuskaa voidaan kdyttaa vain yhta mittausta varten.

A Odota yksi minuutti.

[EX Tarkista punaiseksi muuttuneiden nelididen mééri ja vertaa oheiseen
taulukkoon.

a Huomautus:

Veden kovuuden testiliuskan numerot vastaavat asetuksia veden kovuu-
den saatoa varten.

Tarkemmin sanottuna:

1 =1 (erittdin pehmea vesi)

2 =2 (pehmea vesi)

3 =3 (kova vesi)

4 = 4 (erittain kova vesi)

Kirjaimet vastaavat viitteitd, jotka |0ytyvat vesisuodattimen “INTENZA+"
jalustasta (ks. seuraava luku).

I3 Paina nappéinta “s = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.



EDIT PROFILES
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

EDIT PROFILES
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

WATER

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

HARDNESS

ENABLE FILTER
ACTIVATE FILTER

HARDNESS
1

PROFILE SAECO

@
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IE Paina nippiint “N” valitaksesi “SETTINGS”

A Paina nippainta "\/”vahvistaaksesi.

Paina nappainti “y/” vahvistaaksesi valinta “WATER”.

EY Paina nippéinti ”\/”vahvistaaksesi valinta “HARDNESS".

a Huomautus:

Keitin toimitetaan veden kovuuden perusasetuksella, joka sopii useimmille
vesityypeille.

Elraina nappainta “N" arvon lisddmiseksi tai ndppdinta “#A\" arvon
vahentamiseksi.

[0 Paina nippiints “y/” asetuksen vahvistamiseksi.

Kl Paina nappsints E E” poistuaksesi ohjelmointivalikosta. Nyt keitin on
valmis annostelua varten.
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Vesisuodattimen “INTENZA+" asennus

Suosittelemme, ettd asennat vesisuodattimen “INTENZA+", joka rajoittaa
kalkin muodostumista keittimeen ja joka sailyttaa kahvin aromin voimak-
kaampana.

Vesi on keskeinen tekija kahvin valmistuksessa ja siten sen ammattimainen
suodatus on erittdin tarkeaa. Vesisuodatin “INTENZA+" ehkdisee mineraali-
kerrostumien muodostumista ja parantaa veden laatua.

[El Ota vesisuodatin “INTENZA+" pois pakkauksesta ja upota se pystysuo-
rassa asennossa (aukko ylasuuntaan) kylmaan veteen ja paina kevyesti
reunoja saadaksesi ilmakuplat pois.

P2 Aseta vesisuodatin “INTENZA+" tehtyjen mittausten (katso edellista
lukua) ja suodattimen jalustan erittelyjen mukaan:
A = pehmead vesi — vastaa 1 tai 2 testiliuskalla
B = kova vesi (perustaso) — vastaa 3 testiliuskalla
C = erittdin kova vesi — vastaa 4 testiliuskalla

[EX Paina nappéinta “s =" siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.

PROFILE SAECO

@

A raina nappaintad “N" valitaksesi “SETTINGS".
EDIT PROFILES
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS



MENU

EDIT PROFILES

MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

WATER

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

WATER
HARDNESS
ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER

ACTIVATE FILTER

ACTIVATE FILTER?
(~2 MINUTES)
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B Paina nippiinta “/” vahvistaaksesi.

A Paina nippainta “/” vahvistaaksesi valinta “WATER”.

Paina nippainti “N” valitaksesi “ACTIVATE FILTER’,

A Paina nippainta /" vahvistaaksesi.

X Paina nippsinta “/” vahvistaaksesi.

a Huomautus:

Aktivoinnista poistuaksesi paina nappainta ‘ ).

X4 irrota vesisiliossa oleva pieni valkoinen suodatin ja séilyta sita kuivassa
paikassa.
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K] Laita vesisuodatin “INTENZA +" tyhjaan vesisiilioon. Tydnné sité alas,
kunnes se ei enaa liiku.

Tayta vesisailio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka ja laita se takaisin
keittimeen.

EE] Paina nappainta “/” vahvistaaksesi.

INSERT FILTER.
FILL WATER TANK

A Tarkista, etta vesisuutin on asennettu oikein.

8 Paina nippsinta “y/" vahvistaaksesi.

INSERT
WATER SPOUT

LU — I3 Aseta astia kuuman veden suuttimen alle.
9
B
< N
-l
H [\ ke
NN ;&3‘%%%\:2



PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
WATER SPOUT

ACTIVATE FILTER
e

PROFILE SAECO

@

SUOMI 23

Paina nippainta “\/”vahvistaaksesi.

EE] Keitin alkaa annostella vetts. Naytetdan oheinen naytto.

EE] Annostelun paatyttya poista ja tyhjenna astia. Nyt keitin on valmis
annostelua varten.

Nain keitin on ohjelmoitu ilmoittamaan kayttdjalle tarpeesta vaihtaa vesi-
suodatin “INTENZA+"
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Vesisuodattimen “INTENZA+" vaihtaminen

CHANGE FILTER
—_—

WATER

HARDNESS

ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER

Kun vesisuodatin “INTENZA+" on vaihdettava uuteen, ndytetdan oheinen
tunnus.

B Vaihda suodatin edellisen luvun ohjeiden mukaan.

A Keitin on nyt ohjelmoitu uuden suodattimen kayttoon.

Huomautus:

Jos suodatin on jo asennettu ja haluat irrottaa sen vaihtamatta sitd uuteen,
valitse vaihtoehto “ENABLE FILTER" ja aseta se asentoon OFF.

Jos vesisuodatinta “INTENZA+" ei ole asennettu, tydnna vesisdilioon aiem-
min poistettu pieni valkoinen suodatin.
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KAHVIPAPUJEN VAIHTO

Keittimeen kuuluu irrotettava kahvipapusailio, jonka avulla voit siirtyd
helposti kahvipaputyypista toiseen erilaisista kahvimauista nauttimiseksi.

Huomautus:
Voit ostaa ylimaaraisen kahvipapusailion lisavarusteeksi (CA6807).
Maun sdilyttamiseksi voit sailyttad kahvipapuja kahvipapusdilion sisalla
jaakaapissa.

Kahvipapusailion irrottaminen

Kahvipapusailion irrottamiseksi noudata seuraavia ohjeita:

KM Siirra valintakytkin asentoon rh

n Huomio:

Voi olla mahdollista, ettei valintakytkinta voida siirtaa haluttuun
asentoon, koska kahvipavut lukitsevat sen. Kyseisessa tapauksessa
liikuta valintakytkinta edestakaisin toistuvasti, kunnes pavut irtoavat.

A Nosta kahvipapusiilio tarttumalla reunoihin molemmilla kasilla kuvas-
sa osoitetulla tavalla.

n Huomio:

Ali irrota kahvipapusiiliotid muulla tavalla, jotta kahvipavut eivit
kaadu.
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INSERT
BEAN CONTAINER

[EX Kun se on irrotettu, aseta keittimen paélle suojus (jos kuuluu varustuk-
seen) sen pitdmiseksi polyttomana.

a Huomautus:

Jos valitaan kahvia sisaltava tuote eika kahvipapusailiota ole laitettu, tulee
nakyviin oheinen tunnus. Sinun on laitettava kahvipapusailio ensin.

Kahvipapusailion laittaminen

Kahvipapusailion tydontamiseksi noudata seuraavia ohjeita:
B rrota keittimesta suojus (jos kuuluu varustukseen).

Siirra valintakytkin asentoon rh

[EX Poista mahdolliset kahvipapusilon lokerossa olevat kahvipavut.
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A Laita kahvipapusailio sen lokeroon kuvassa osoitetulla tavalla.

& siirr3 valintakytkin asentoon “ﬂ”,

m Varoitus:

Kun vaihdat kahvipapujen tyyppia ja siirryt kofeiinittomaan kahviin,
laitteessa saattaa olla vield kofeiinijaamia myos tyhjennysjakson
suorittamisen jdlkeen.

Kahvin tyhjennysjakso

PROFILE SAECO

Kun siirrytddn kahvipaputyypista toiseen vaihtamalla kahvipapusailio,
suositellaan puhdistamaan kahvikanava, jotta voidaan nauttia heti uuden
seoksen aromista. Ndin tehdaksesi noudata seuraavia ohjeita:

[EN T:yta kahvipapusiilio tai vaihda tilalle uusi séilio.

P2 Paina nippiints s = siirtysksesi keittimen pasvalikkoon.
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MENU

EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

MENU

EDIT PROFILES
MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

DESCALING
BREW GROUP CLEANING
CARAFE CLEANING
FFEE EMPTYING

COFFEE EMPTYING

START COFFEE
EMPTYING CYCLE?

[E¥ Paina nappiinta “Ng” valitaksesi “MAINTENANCE”,

I3 Paina nippiinta /" vahvistaaksesi.

IE Paina nippiinta "N" valitaksesi “COFFEE EMPTYING”.

A Paina nippsints “y/” vahvistaaksesi.

Paina nappainta "\/"vahvistaaksesi.



COFFEE EMPTYING
e
.
e
.
.
)
.e

PROFILE SAECO

@
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B} Keitin suorittaa yhden jauhatusjakson annostelematta kahvia.

[ 9 | Nyt keitin on valmis annostelua varten.

Huomautus:
Jos et tyhjenna kahvikanavaa ja kahvimyllyd, sinun on annosteltava vahin-
taan kaksi kahvia ennen kuin tunnet uusien kahvipapujen maun.

m Varoitus:

Kun vaihdat kahvipapuja ja siirryt kofeiinittomaan kahviin, laitteessa
saattaa olla vield kofeiinijaamia my6s puhdistusjakson suorittamisen
jalkeen.
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Profiilin valinta

Taman toiminnon avulla voit optimoida tuotteen annostelun keittimeen
juuri laitetun kahvisekoituksen tai omien henkilokohtaisten makumielty-
mysten mukaan.

[l Paina nappiints “N#” tai nappainta “ A" valitaksesi keittimeen tallen-
PROFILE SAECO netut profiilit.

@

Kaytettavissa on 3 kahviprofiilia, jotka on optimoitu kdytettavien papujen
mukaan:

- SAECO Blend -profiili, joka on optimoitu arabican ja robustan seokselle.
PROFILE SAECO

@

- Robusta-profiili, joka on optimoitu robusta-kahvipavuille.

PROFILE ROBUSTA

- Arabica-profiili, joka on optimoitu arabica-kahvipavuille.

PROFILE ARABICA

/4

Huomautus:
Keittimeen voidaan lisdksi luoda 3 muuta kayttdjaprofiilia juomien mukaut-
tamiseksi omien henkilokohtaisten makumieltymysten mukaisiksi. Tutustu
lukuun “Uuden profiilin kdyttéonotto”



SAADOT
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Keittimellad voidaan suorittaa joitakin saatéja parhaan kahvin annostelemi-
seksi.

Kahviprofiili

PROFILE SAECO

@

Keittimen avulla voidaan huomioida erilaiset makumieltymykset yksil6i-
malla jopa 6 erilaista profiilia.

Keittimeen on esiasennettu 3 profiilia, jotka soveltuvat erilaisille kaupal-
lisille kahvityypeille. Oletusprofiili osoitetaan vasemmalla naytettavalla
tunnuksella.

Voit luoda 3 lisdprofiilia, jotka ovat tdysin mukautettavissa. Kayton hel-

pottamiseksi jokaista kdyttdjaa edustaa oma tunnus, joka voidaan valita
ohjelmoinnin aikana.

Uuden profiilin kdyttéonotto

PROFILE SAECO

@

EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

PROFILE SAECO
PROFILE ARABICA
PROFILE ROBUSTA

ENABLE NEW PROFILE 7

B Paina nappiinta “E E”siirtyéksesi keittimen paavalikkoon.

Paina nappainta “¢/ " vahvistaaksesi.

Paina ndppadinta “N#" valitaksesi “ENABLE NEW PROFILE".
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PROFILE SAECO
PROFILE ARABICA
PROFILE ROBUSTA

ENABLE NEW PROFILE

ENABLE NEW PROFILE
PROFILE 1

PROFILE 2
PROFILE 3

PROFILE 1
ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

COFFEE
AMERICAN COFFEE

I3 Paina néppiinta “/” vahvistaaksesi.

IE Paina nippiints “N#” tai nappéainta “oA” valitaksesi haluttu profiili,
jolla on sen oma tunnus.

Huomautus:
Kun profiili on jo otettu kdyttdon, sitd ei ndytetd mahdollisissa vaihtoeh-

doissa.

A Paina nippiinta "\/"vahvistaaksesi.

Nyt voit mukauttaa juomat (katso lukua “Juoman ohjelmointi”).

Kayttajaprofiilin kiaytosta poisto

PROFILE SAECO

Voit poistaa kdytosta jo aktivoidun kayttajaprofiilin, mutta et esiasetettuja
profiileja.

Huomautus:
Kyseisessa tapauksessa kaikki profiiliasetukset sailyvat muistissa, mutta
niitd ei ndytetd. Vastaava tunnus on nyt saatavilla uudelleen kayttéonoton
vaihtoehdoissa. Profiilin ottamiseksi uudelleen kéytto6n tutustu kappalee-
seen “Uuden profiilin kdyttoonotto”.

Il Paina nappéints s = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.



MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

PROFILE ROBUSTA
PROFILE 1
ENABLE NEW PROFILE

DISABLE PROFILE
PROFILE 1

EDIT PROFILES
PROFILE SAECO

PROFILE ARABICA
PROFILE ROBUSTA
ENABLE NEW PROFILE

PROFILE SAECO

Z)
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Paina nappéinta “\/”vahvistaaksesi.

[EX Paina nippainta “N" valitaksesi “DISABLE PROFILE".

I3 Paina nappiinta “Ng” valitaksesi poistettavan profiilin. Paina nappéinta
"V " vahvistaaksesi. Profiili on nyt poistettu kdytosta.

Huomautus:
Oheisella naytolla naytetaan kaikki aiemmin aktivoidut profiilit. Kaytosta
poistetaan ainoastaan valittu profiili.

IE Naytetain oheinen naytto.

A Paina nappiints “E E” poistuaksesi ohjelmointivalikosta. Nyt keitin on
valmis annostelua varten.
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Saeco Adapting System

Kahvi on luonnontuote ja sen ominaisuudet voivat muuttua sen alkuperan,
seoksen ja paahdatuksen mukaan. Keitin on varustettu itsesaatyvalla jar-
jestelmalld, jonka ansiosta siind voidaan kayttaa kaikkia myynnissd olevia
kahvipaputyyppeja lukuun ottamatta karamellisoituja tai maustettuja.
Keitin sadtyy automaattisesti muutaman kahvin annostelun jalkeen kahvin
uuttamisen optimoimiseksi.

Keraamisen kahvimyllyn saataminen

Keraamiset kahvimyllyt takaavat aina tarkan ja tdydellisen jauhatuksen
seka sopivan karkeuden jokaiselle erityiskahville.

Tama tekniikka huolehtii aromin tdydellisesta sailyttamisesta taaten aidon
italialaisen maun jokaiseen kupilliseen.

m Varoitus:

Keraaminen kahvimylly sisdltaa liikkuvia osia, jotka voivat olla vaaral-
lisia. Ala laita sormia tai muita esineita. Sadada keraaminen kahvimylly
kdyttaen yksinomaan jauhatuksen sdatoon tarkoitettua avainta.

Voit saataa keraamisia myllyja kahvin jauhatuksen sovittamiseksi omien
makumieltymystesi mukaiseksi.

[l Poista kahvipapusiilio kuten osoitetaan kappaleessa “Kahvipapusailion
irrottaminen”.

Paina ja kddnna kahvipapusailion alle asetettua jauhatuksen saato-
nuppia yksi askel kerrallaan. Kayta keittimen mukana toimitettua
kahvimyllyn sdadtéavainta. Huomaat eron maussa annosteltuasi 2-3
kuppia kahvia.

m Varoitus:

Ali kddnna kahvimyllyd enempéai kuin yksi askel kerrallaan estéaiksesi
vahingot.
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[EX Kahvipapusiilion lokerossa olevat viitemerkit osoittavat asetetun
jauhatusasteen. Voidaan asettaa 5 eri jauhatusastetta alkaen asennosta
1 karkeaa jauhatusta ja miedompaa makua varten asentoon 2 hienoa
jauhatusta ja vahvempaa makua varten.

Saadaksesi vahvemman maun, aseta keraaminen kahvimylly hienomman

jauhatuksen kohdalle. Saadaksesi miedomman maun, aseta keraaminen
kahvimylly karkeamman jauhatuksen kohdalle.

Aromin sadtaminen (kahvin voimakkuus)

VERY STRONG

&
L1

L2 L

Keittimen avulla voidaan sdataa oikea maara jauhettua kahvia jokaiselle
tuotteelle. Jokaisen tuotteen vakiosdatd voidaan ohjelmoida kohdan
“EDIT PROFILES" avulla (katso lukua “Juoman ohjelmointi’, vaihtoehtoa
“STRENGTH").

M Muokataksesi jauhetun kahvin maaraa valiaikaisesti, paina nappainta
0 ohjauspaneelissa.

Huomautus:
Valinta on tehtava ennen kahvin valitsemista.

[P Paina vierityspainiketta “N#" tai “ /A", kunnes naytetaan haluttu aromi.
Valitse sitten juoma.

00D DD = hyvin mieto aromi
000 ) = mieto aromi
000 () =normaali aromi
0000 () =vahvaaromi
OOOOH () = hyvin vahva aromi
00000 = erittiin vahva aromi

- = jauhettu kahvi

Huomautus:
Tama toiminto pysyy paalla noin 30 sekuntia. Sitten keitin nollaa valinnan
ja palautuu edelliseen tilaan.

Huomautus:
Et voi valita aromia erityistuotteille kuten “energiakahvi’, “voimakas espres-
s0” tai “mieto espresso”.
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Suuttimen sddtaminen

N

Kahvisuutinta voidaan saataa korkeussuunnassa, jotta se saadaan sopi-
maan parhaiten kayttamiisi kuppeihin.

Liikuta kahvisuutinta yl6s tai alas sormien avulla sen korkeuden saatami-
seksi kuvan osoittamalla tavalla.

a Huomautus:

kun suutin irrotetaan isojen astioiden kdyttamiseksi tai puhdistusta varten,
muista tyontaa sita oikeaan suuntaan asennuksen aikana. Jos voit nahda
tdman kolmion, suutin on asennettu virheellisesti.

Suositeltavat asennot ovat:
Kun kaytetdan pienid kuppeja.

Kun kaytetdan suuria kuppeja.
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Kun kdytetaan laseja latte macchiatolle.

a Huomautus:

Téma on mahdollista siirtdmalla suutinta keittimeen pain.

Kahvisuuttimen alle voidaan asettaa kaksi kuppia kahden kahvin samanai-
kaista annostelua varten.
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Kahvin madran sadtaminen

Keittimelld voidaan saatda annosteltavan kahvin tai maidon maaraa makusi
ja kuppien koon mukaan. -

Jokaisella ndppdimien espresso” P café créme"g’; tavallinen kahvi”
g”ja amerikkalainen kahvi’l P painalluksella keitin annostelee ennalta
maaritellyn maaran tuotetta. Jokaiselle nappdimelle voidaan ohjelmoida
oma erityinen annosteluasetus.

Seuraava menetelma kuvaa, miten espressona’ppéin”E"ohjelmoidaan.

M Aseta kuppi kahvisuuttimen alle.

A Pid3 espressonappaints “ &P painettuna, kunnes ndytetaan tunnus
“MEMO”, ja vapauta sitten ndppdin. Nyt keitin on ohjelmointitilassa.
Keitin aloittaa kahvin annostelun.

(7]
[ Bl
L1

Paina espressonappainti “_OP" heti, kun saavutetaan haluttu maara
kahvia.

Tassa vaiheessa espressonappain “ SPon ohjelmoitu. Jokaisella sen

painalluksella keitin annostelee saman juuri ohjelmoidun maaran espresso-
kahvia.

Huomautus:
Noudata samaa menetelmé&a ohjelmoidaksesi seuraavat ndppaimet: café
creme” \TP”, kahvi” \_P"ja amerikkalainen kahvi“| P"
—— — aes e . . o e .
Kun saavutetaan haluttu maard, paina valittua kahvinappdinta uudelleen
annostelun lopettamiseksi.

Juoman pituutta voidaan saataa myos kohdan “EDIT PROFILES” avulla
(katso lukua “Juoman ohjelmointi’, vaihtoehto “COFFEE AMOUNT").
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KAHVIN ANNOSTELU

Ennen kahvin annostelua varmista, ettei ndytolla ole ilmoituksia ja ettd
vesisdilio seka kahvipapusailio on taytetty.

Kahvin annostelu kahvipapuja kdyttien

M Laita 1 kuppi tai 2 kuppia kahvisuuttimen alle.

P2 Paina nappainta ",\-;’i"espressoa varten, ndppainta "g"café crémel-

le, ndppainta” TP tavalliselle kahville tai nappainta ”EP”amerikkalai—
selle kahville.

[EX Jos haluat annostella 1 kupin kahvia, paina haluttua nappéinta kerran.
ESPRESSO Naytetdan oheinen naytto.
i

o
oo

I8 Jos haluat annostella 2 kuppia kahvia, paina haluttua nappainta kaksi
2XESPRESSO kertaa perakkain. Naytetaan oheinen naytto.
Z
[ X
L
Huomautus:
Tassa toimintatavassa keitin jauhaa ja annostelee automaattisesti oikean

maaran kahvia.

B Esiuutosjakson jalkeen kahvia alkaa valua kahvisuuttimesta.

ESPRESSO

©o
o
—
A
-
o
0o

I Kahvin annostelu keskeytyy automaattisesti, kun saavutetaan esiase-
tettu taso. Voit keskeyttda sen aiemmin painamalla samaa annostelun
kadynnistysnappdinta.
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Kahvin annostelu esijauhettua kahvia kayttien

REGULAR

&
210
LT L

GROUND COFFE

INSERT
PREGROUND COFFEE
AND PRESS OK

Taman toiminnon avulla voidaan kayttaa esijauhettua kahvia ja kofeiini-
tonta kahvia. Esijauhetun kahvitoiminnon avulla voit annostella ainoastaan
yhden kahvin kerrallaan.

M Aseta kuppi kahvisuuttimen alle.

B2 Paina nippiinti "’l" siirtydksesi aromin valintavalikkoon.

[EX Valitaksesi esijauhetun kahvin annostelutoiminnon, paina vieritysnap-
paintd “N" tai A\, kunnes ndytetidn tunnus “w—"

A Paina nappainta Pres ressolle, ndppainta (W café créemelle tai
~Z A
nappainta” TP tavalliselle kahville.

IE Tuotteen valinnan yhteydessi keitin pyytaa sinua vahvistamaan, etté
on laitettu jauhettua kahvia.



INSERT
PREGROUND COFFE
AND PRESS OK

PROFILE SAECO

@
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A Avaa esijauhetun kahvin lokeron kansi.

Lisaa lokeroon mittalusikallinen esijauhettua kahvia. Kdyta ainoastaan
keittimen kanssa toimitettua mittalusikkaa. Sulje sitten esijauhetun
kahvin lokeron kansi.

m Varoitus:

Kaada vain esijauhettua kahvia esijauhetun kahvin lokeroon. Muut
aineet ja esineet voivat aiheuttaa keittimelle vakavia vahinkoja. Takuu
ei kata kyseista korjaustoimenpidetta!

IEl Paina nappiinta “/”. Esiuutosjakson jilkeen kahvia alkaa valua kahvi-
suuttimesta.

[EX Kahvin annostelu keskeytyy automaattisesti, kun saavutetaan esiase-
tettu taso. Paina samaa valitun juoman ndppdinta sen keskeyttamiseksi
aikaisemmin.

Annostelun jalkeen keitin palaa paavalikkoon.

Toista edellad kuvatut kohdat, jos haluat annostella liséa kahvia esijauhettua
kahvia kdyttaen.

a Huomautus:

Jos esijauhettua kahvia ei kaadeta lokeroon, annostellaan pelkkaa vetta.
Jos annos on liian suuri tai jos kahvia kaadetaan 2 mittalusikallista tai
enemman, keitin tyhjentda ylimaaraisen esijauhetun kahvin sakkasailioon.
Annostelun maaraa ei voida tallentaa esijauhetulle kahville.

a Huomautus:

Tama toiminto pysyy paalla noin 30 sekuntia. Sitten keitin nollaa valinnan
ja palautuu edelliseen tilaan.
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MAITOKANNU

Tassd luvussa esitelladn miten maitokannua kaytetdadan maitopohjaisten
juomien valmistamiseen.

Huomautus:
Ennen maitokannun kdyttdmistd puhdista se huolellisesti luvussa “Puhdis-
tus ja huolto” kuvatulla tavalla.
Suosittelemme tayttamaan sen kylmalla maidolla (noin 5 °C).

m Varoitus:

Tdyta kannu maidolla juomien valmistamista varten ja vedelld sen
puhdistamista varten.

Maitokannun tayttaminen

Maitokannu voidaan tayttaa ennen kayttoa tai kayton aikana.

B Nosta kannun kantta kuvan osoittamalla tavalla.

P2 Kaada maito kannuun: kaadetun maitoméaaran on oltava maitokan-
nuun merkityn minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) valilla. Aseta
kannun kansi takaisin.

Nyt maitokannu on valmis kéyttda varten.
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Maitokannun asettaminen

M Jos asennettu, poista vesisuutin kuten osoitetaan kuvassa:
- Paina kahta sivupainiketta sen vapauttamiseksi ja nosta sita hie-
man.
- Veda kuuman veden suutinta sen irrottamiseksi.

Kallista maitokannua hieman. Tydnna se kokonaan keittimen ohjaus-
kiskoihin.

Paina kannua alaspdin ja kdanna sita samalla, kunnes se lukkiutuu
tippa-alustaan.
Als pakota kannua sitd asetettaessa.

Maitokannun irrottaminen

M Kiinna kannua ylasuuntaan, kunnes se vapautuu tippa-alustaan asete-
tusta osasta. Irrota se sitten.
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Maitokannun tyhjentaminen

M Paina yhta vapautuspainikkeista irrottaaksesi kannun yléosa kuten
osoitetaan kuvissa (A tai B).

a Huomautus:

Jokaisen kayttokerran jalkeen puhdista maitokannu kuten kuvataan luvus-
sa“Puhdistus ja huolto”.

Nosta kannun yldosa. Tyhjenna maitokannu ja puhdista se huolellisesti.
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MAITOPOHJAISTEN JUOMIEN ANNOSTELU
mVaroitus:

Palovammojen vaara! Ennen annostelua voi tulla ulos maito- ja hoy-
rysuihkeita. Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat maitokannun.

Ohjauspaneelissa on olemassa ndppdimet, joiden avulla voidaan valmistaa

automaattisesti espresso macchiato “ &P, cappuccino “ 22" latte macchiato
! H B ll.ll

"\’ ja kuuma maito ‘g

Y
Esimerkkind ndytetadn menettelytapa cappuccinon“\2P” annostelua varten.

[EN T:yta maitokannu maidolla. Maitoméaaran on oltava maitokannuun
merkityn minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) valilla. Aseta kan-
nun kansi takaisin.

Huomautus:
Kayta kylmaa maitoa (~5 °C/ 41°F), jonka proteiinipitoisuus on vahintdan
3%, saadaksesi laadultaan erinomaisen cappuccinon. Voit kayttaa seka
tdysmaitoa ettd kevytmaitoa oman makumieltymyksesi mukaan.

[P Aseta kannu keittimeen.

[E¥ Veds kannun suutinta oikealle tunnukseen ” & ” saakka. Varmista, ettd
suuttimen kahva on téysin tasattu tunnuksen * 28 ”kanssa.
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PROFILE

¢

-

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

T~ =

CAPPUCCINO

Z
1]
LT

I8 Kun kannun suutin on oikeassa asennossa, voit kuulla NAPSAHDUKSEN!

a Huomautus:

Jos kannun suutinta ei vedeta kokonaan ulos, hdyrya saattaa karata ja
maito ei vaahtoudu kunnolla.

E Laita kuppi kannun suuttimen alle.

A Paina cappuccinon nappainta “ TP annostelun aloittamiseksi.

a Huomautus:

Kun annostellaan maitopohjaisia juomia, annostelujakso voidaan lopettaa
painamalla ESC-néppéinté”! ).

Keitin muistuttaa sinua, ettd kannu on asetettava ja kannun suutin on
irrotettava.

X Keitin jauhaa esimaaritellyn kahvimaaran.



CAPPUCCINO

)

CAPPUCCINO

CAPPUCCINO

oo

o
s
P
e ©
oo
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[l Oheinen naytto on nakyvissa koneen vaatiman esilammitysajan.

X1 Keitin aloittaa maidon annostelun. Annosteluprosessin keskeyttami-
seksi paina samaa valitun juoman ndppaintd, jota painoit aiemmin.
Annostelu keskeytyy muutamassa sekunnissa.

EE] Kun vaahdotettu maito on annosteltu, keitin annostelee kahvin. An-
nostelun keskeyttamiseksi paina samaa valitun juoman nappdinta, jota
painoit aiemmin.

[ Kun annostelu on pasttynyt, jos et halua suorittaa automaattista kannun
huuhtelujaksoa, sulje kannun suutin siirtdmalla se tunnukseen “@" saak-
ka.

a Huomautus:

Maitokannun kdyttamisen jalkeen puhdista se luvussa "Puhdistus ja huol-
to" kuvatulla tavalla.

a Huomautus:

. . . . . =
Noudata samoja vaiheita valmistaaksesi espresso macchiaton “ &2, latte

macchiaton ’U tai kuuman maidon U Kun saavut vaiheeseen 5, paina
haluamasi tuotteen painiketta.
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Nopea kannun AUTOMAATTIPUHDISTUSJAKSO

CARAFE AUTO CLEAN

START CARAFE
AUTO CLEAN?

OPEN MILK CARAFE SPOUT.
MACHINE WILL DISPENSE
HOT WATER

PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE
DISPENSING SPOUT

CARAFE AUTO CLEAN

Oh:

Sen jdlkeen, kun on valmistettu yksi tai useampia maitopohjaisia tuotteita,

keitin sallii kannun kanavien pikapuhdistuksen.

[ Oheinen nytts nikyy 20 sekuntia. Paina nappainté o/ jakson kéyn-
nistamiseksi.

Huomautus:
Jos haluat valmistaa toisen maitopohjaisen juoman tai et halua suorittaa
huuhtelujaksoa, paina nappainta “~_)"

P2 Vedi kannun suutinta oikealle tunnukseen ” =& " saakka. Laita astia

kannun suuttimen alle.

[EX Paina nappiinta /",

I3 Naytto osoittaa, ettd jakso on suoritettu. Kun jakso on suoritettu
loppuun, sulje kannun suutin siirtdmalla se tunnukseen “@" saakka ja
tyhjenna astia.
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Maitopohjaisen juoman maaran saataminen

. I . a . -
Jokaisella nappdimen espresso macchiato“ &P, cappuccino P, latte
Y

macchiato ”U”tai kuuma maito “U” painalluksella keitin annostelee kuppiin
ennalta madritellyn maaran valittua juomaa.

Keittimen avulla voidaan sddtaa kunkin juoman maarad omien makumiel-
tymysten ja kuppien koon mukaan.

-
-~

Esimerkkina ndytetain cappuccinon “ 22" ohjelmointiproseduuri.
nTéyté kannu maidolla ja aseta se keittimeen.

Al Ved: kannun suutinta oikealle tunnukseen “ 28& “saakka. Laita kuppi
kannun suuttimen alle.

PROFILE

[E¥ Pida nappéinta cappuccino”@” painettuna, kunnes ndytetdan
oheinen ndyttd, ja vapauta sitten ndppadin. Keitin muistuttaa sinua,
PLACE MILK CARAFE ettd kannu on asetettava ja kannun suutin on irrotettava. Nyt keitin on

AND OPEN SPOUT ohjelmointitilassa.

A Keitin jauhaa esimaéritellyn kahvimaaran.

2 G2
5
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CAPPUCCINO

3

CAPPUCCINO

IE Oheinen tunnus naytetain keittimen vaatiman esilammitysajan.

A Kun naytetaan oheinen tunnus, keitin aloittaa vaahdotetun maidon
annostelun kuppiin. Kun saavutetaan haluttu maara vaahdotettua
maitoa, paina samaa valitun juoman nadppaintd, jota painoit aiemmin.
Annostelu keskeytyy muutamassa sekunnissa.

Huomautus:

Y
Jos olet annostelemassa kuumaa maitoa ”U”, annosteluprosessi paattyy
vaiheeseen kuusi.

Kun vaahdotettu maito on annosteltu, keitin aloittaa kahvin annos-
telun. Kun saavutetaan haluttu maard, paina samaa valitun juoman
ndppaintd, jota painoit aiemmin.

Nyt ndppain cappuccino“ \oP” on ohjelmoitu. Jokaisella seuraavalla painal-
luksella keitin annostelee saman ohjelmoidun maaran cappuccinoa.

Huomautus:
Noudata samgja vaiheita valmistaakse.si espresso macchiaton fU_E latte
macchiaton "U"tai kuuman maidon"\_'}”. Kun saavut vaiheeseen 3, paina
haluamasi tuotteen painiketta.
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ERITYISET JUOMAT

Keitin on suunniteltu annostelemaan useampia tuotteita kuin edella esitel-
lyt. Ndin tehdaksesi noudata seuraavia ohjeita:

Il Paina nippiinta “ &P siirtyaksesi valikkoon “SPECIAL BEVERAGES”.

PROFILE SAECO —

@

»,

P2 Valitse juoma painamalla nappaints “Ng” tai ndppainta “/A\" Paina

sitten nappainta “¢/ " annostelun aloittamiseksi.

RISTRETTO
ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSE

Juoman annostelun keskeyttamiseksi paina erityisten juomien nap-

”

painta“ \XP” uudelleen tai paina nappainta ”! )

Huomautus:
Jos painat erityisten juomien nappainta“ L*P”valitsematta mitaan tuotet-
ta, keitin palaa paavalikkoon 3 minuutin kuluttua.

Erityisjuomien toiminnossa voit annostella vain yhden juoman kerrallaan.
Useampien juomien annostelua varten toista menettelytapa.

Kuuma vesi

m Varoitus:

Palovammojen vaara! Ennen annostelua voi tulla ulos pienia hoyry- ja
kuumavesisuihkeita. Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat
vesisuuttimen.

M Irrota maitokannu, mikéli se on laitettu. Kallista vesisuutinta hieman ja
tyonna se kokonaan keittimen ohjauskiskoihin.




SPECIAL BEVERAGES
HOT WATER

RISTRETTO
ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSE

HOT WATER

INSERT
WATER SPOUT

HOT WATER

8

Paina vesisuutinta alaspain kiertden sita samalla, kunnes se lukkiutuu
keittimeen kuvan osoittamalla tavalla.

[EX Aseta astia kuuman veden suuttimen alle.

I8 Paina nappaints “ \fP”siirtyéksesi valikkoon “SPECIAL BEVERAGES".

IE Paina nippiinta “/” annostelun kiynnistamiseksi.

[ 6 | Naytetdan oheinen tunnus. Keitin muistuttaa sinua siitd, ettd on
asennettava vesisuutin. Tarkista, ettad vesisuutin on asennettu oikein.
Paina nappdinta \/ vahvistaaksesi. Keitin kdynnistda kuuman veden
annostelun.

Oheinen tunnus ndytetaan keittimen vaatiman esilammitysajan.

EJ Annostele haluttu maara kuumaa vett.
Kuuman veden annostelun keskeyttdmiseksi paina ndppainta ' ).
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Kuuman veden annostelun sadatiminen

m Varoitus:

Palovammojen vaara! Ennen annostelua voi tulla ulos pienia hoyry- ja
kuumavesisuihkeita. Odota, ettd jakso paattyy ennen kuin poistat
vesisuuttimen.

[l Varmista, etts keitin on valmis kuuman veden annostelua varten.

SPECIAL BEVERAGES
HOT WATER

RISTRETTO

ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSE

Paina nappéinta “ \XP” siirtyaksesi valikkoon “SPECIAL BEVERAGES”,

Paina nappaints “y/”, kunnes néytetadn oheinen néytts, ja vapauta

HOT WATER . . s
sitten nappain.

INSERT
WATER SPOUT

I3 Paina nappiinta /" vahvistaaksesi. Keitin kiynnistaa kuuman veden
annostelun.

[El Oheinen tunnus naytetdan keittimen vaatiman esilimmitysajan.
MEMO

P

A Annostele haluttu maara kuumaa vetta.
Kuuman veden annostelun lopettamiseksi paina uudelleen erityisten
juomien nappainta“ \XP"

Nyt annosteltavan veden maara on ohjelmoitu. Joka kerta kun se valitaan,
keitin annostelee saman ohjelmoidun maaran kuumaa vetta.
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Erityisten juomien valikon muiden juomien annostelu

SPECIAL BEVERAGES

HOT WATER

RISTRETTO

ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSE

Valikon avulla voit annostella muita juomia omien makumieltymystesi
mukaan.

Esimerkkind ndytetddan vahvan kahvin annosteluproseduuri.

a Huomautus:

Noudata samoja vaiheita valikon muiden juomien annostelua varten.
Ainoastaan kun annostelet maitokahvia, keitin on valmisteltava kuten
cappuccinon annostelua varten.

M Aseta 1 kuppi kahvisuuttimen alle.

Paina nappainta “ \XP” siirtyaksesi valikkoon “SPECIAL BEVERAGES”,

Valitse juoma painamalla ndppainta “Ng", kunnes saavutat vaihtoeh-
don“RISTRETTO".

I3 Paina nippiints “y/” annostelun kaynnistimiseksi.

IE Kahvin annostelu keskeytyy automaattisesti, kun saavutetaan esiase-
tettu taso. Paina “erityisten juomien” ndppainta “ \®P” uudelleen sen
lopettamiseksi aiemmin.
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Muiden juomien maaran saataminen “erityisten juomien” valikkoa
varten

SPECIAL BEVERAGES

HOT WATER

RISTRETTO

ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSE

MEMO
&
CE1 P
11

Tamadn menettelytavan avulla voit saataa valikossa olevien muiden juo-
mien maarad omien makumieltymysten mukaan.

Esimerkkina ndytetdaan vahvan kahvin annosteluproseduuri.

a Huomautus:

Noudata samoja vaiheita valikon muiden juomien annostelua varten.
Ainoastaan kun annostelet maitokahvia, keitin on valmisteltava kuten
cappuccinon annostelua varten.

W Aseta 1 kuppi kahvisuuttimen alle.

Bl Paina nappainta “ \®P” siirtyiksesi valikkoon “SPECIAL BEVERAGES”.

[EX Valitse juoma painamalla nappainta “N" kunnes saavutat vaihtoeh-
don“RISTRETTO".

I Pids nappéinta ”\/” painettuna, kunnes ndytolle ilmestyy tunnus
“MEMO”, ja vapauta sitten ndppdin. Nyt keitin on ohjelmointitilassa.
Keitin aloittaa kahvin annostelun.

E Paina nappiints “ \XP” heti, kun saavutetaan haluttu maara kahvia.

Nyt juoma on ohjelmoitu. Juoman jokaisella seuraavalla valintakerralla
keitin annostelee saman juuri ohjelmoidun maaran.

a Huomautus:

Ainoastaan kun annostelet maitokahvia, sinun on ohjelmoitava maidon ja
kahvin maara erikseen kuten osoitetaan cappuccinon annostelua varten.
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JUOMAN OHJELMOINTI

Keittimen avulla jokainen juoma voidaan mukauttaa omien makumielty-
mysten mukaan ja se voidaan tallentaa omaan profiiliin.

Il Paina nappéints e = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.

PROFILE SAECO

@

A Paina nappéints "\/"vahvistaaksesi.

MENU
EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

Paina ndppainta “N" valitaksesi kayttdon otettu profiili, johon juoma

halutaan ohjelmoida.
PROFILE SAECO
PROFILE ARABICA

PROFILE ROBUSTA

PROFILE 1 7

I8 Paina nappainta \/ vahvistaaksesi.

PROFILE SAECO
PROFILE ARABICA

PROFILE ROBUSTA Huomautus:
S — Esimerkkind ndytetdan parametrit, joita voidaan saataa cappuccinon an-
nostelua varten. Noudata samoja vaiheita muiden juomien saatoa varten.

Maidon parametrit eivdt ole kdytettavissa vain kahvia siséltaville juomille.

HE raina nappaintd “N" valitaksesi “CAPPUCCINO".

PROFILE 1
COFFEE
AMERICAN COFFEE

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

A Paina nappiinta /" vahvistaaksesi.




APP 0
STRENGTH

COFFEE AMOUNT
TEMPERATURE
TASTE
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Naytetddn sdddettavissd olevat parametrit.

Niiden valitsemiseksi paina vieritysnéppéinté ‘N tai AN
Siirtydksesi kohtaan paina nappainta “

Edelliseen ndyttéruutuun palaamiseksi palna napEnnta :
Aloitusnayttéon palaamiseksi paina ndppainta "e =",

Aromi

VERY STRONG

&
L
L LAY

Tama asetus saataa jauhettavan kahvin maaraa.
00D DD P =hyvin mieto aromi
000 =mieto aromi

OO0 () () =normaali aromi

0OOO ) () =vahvaaromi

OOOOO () =hyvin vahva aromi
I)I/I[I[I/I[ = erittdin vahva aromi

- = jauhettu kahvi

Paina vieritysndppdinta “Ng" tai “¢A\" valitaksesi ja paina sitten ndppdinta \/
vahvistaaksesi.

Kahvin maara

Saatamalla nayton palkkia vieritysnappadimilla “Ng” ja“ N, voit valita
kahvin annostelua varten kaytettavan vesimaaran.
Paina ”\/”sé'iédén vahvistamiseksi.

Lampotila

TEMPERATURE

HIGH
NORMAL
Low

Taman asetuksen avulla voidaan saataa kahvin lampétilaa.
LOW: alhainen lampadtila.
NORMAL: keskilampétila.
HIGH: korkea lampoétila.

Paina vieritysndppdintd “Ng" tai “ A" valitaksesi ja paina sitten nappainta \/
vahvistaaksesi.
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Maku

A Tama asetus ottaa kdyttoon esiuuton. Esiuuton aikana kahvia kostutetaan
DELICATE hieman, jotta kaikki aromit saadaan ulos.

BALANCED DELICATE: ei suoriteta esiuuttoa.
FULL BODY
BALANCED: esiuutto otetaan kayttoon.

FULL BODY: esiuutto kestda pidempaan, jotta korostetaan kahvin makua.

Paina vieritysndppadintd “Ng" tai “ A" valitaksesi ja paina sitten ndppainta
“«/ " vahvistaaksesi.

Maidon maara

Saatamalla ndyton palkkia selausndppaimilla “Ne" ja “#N" voit valita
maitomaadran, joka kdytetdan valittua juomaa varten. Paina "\/” saadon
vahvistamiseksi.

10 SEC 50 SEC
L

Huomautus:
Maidon késittelya koskevat vaihtoehdot ndytetdan ainoastaan maitopoh-
jaisille juomille.

KUUMAN VEDEN OHJELMOINTI

Seuraava menettelytapa kuvaa kuuman veden ohjelmoinnin.

B Paina nappainta “Ng” valitaksesi kohdan “HOT WATER”.

ESPRESSO MACCHIATO
FROTHED MILK

HOT WATER

RISTRETTO

A Paina nippiinta “\/” vahvistaaksesi.

Veden maara

WATER AMOUNT Saatamalla nayton palkkia selausndppaimilla “Ng" ja “#N\", voit valita
annosteltavan veden maaran.
Paina“y/ " saadon vahvistamiseksi.
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Lampétila
Taman asetuksen avulla voidaan saatda veden lampatilaa.
HIGH LOW: alhainen lampdtila.
NORMAL NORMAL: normaalilampatila.
Low HIGH: korkea lampétila.

Paina vieritysnappaintd “Ne" tai “ A" valitaksesi ja paina sitten ndppainta “
"vahvistaaksesi.

JUOMIEN PARAMETRIEN PALAUTTAMINEN

Jokaiselle profiilille voidaan palauttaa kaikkien juomien tehdasasetukset.

B Paina nippiint “N” valitaksesi “RESTORE TO DEFAULT”.

ESPRESSO INTENSE
ENERGY COFFEE
FLAT WHITE

Paina nappdinta \/ kaksi kertaa vahvistaaksesi. Kaikki parametrit
palautetaan tehdasarvoihin.

RESTORE TO DEFAULT 7

Huomautus:
Talla vaihtoehdolla poistetaan kaikki mukautetut asetukset, jotka kayttaja
on ohjelmoinut.

Jokaisen juoman tehdasasetukset voidaan palauttaa kullekin parametrille.

TEMPERATURE
TASTE
MILK AMOUNT

RESTORE TO DEFAULT 7

B Kun haluttu juoma on valittu, paina nappéainta "N\" valitaksesi “RES-
TORE TO DEFAULT".

P2 Paina nappainta \/ kaksi kertaa vahvistaaksesi. Kaikki parametrit
palautetaan tehdasarvoihin.

Huomautus:
Talla vaihtoehdolla poistetaan kaikki valitun tuotteen mukautetut asetuk-
set, jotka kdyttaja on ohjelmoinut.
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KEITTIMEN OHJELMOINTI

Keitin sallii sinun mukauttaa toimintoasetukset. Kyseisia asetuksia sovelle-
taan kaikkiin kayttajaprofiileihin.

Il Paina nappéints e = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.

PROFILE SAECO

@

— [PA Paina nippiinti “N" valitaksesi “SETTINGS”.
| ven ]

EDIT PROFILES
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

[EX Paina nippsinta “/” vahvistaaksesi.
EDIT PROFILES
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

Ohessa ndytetddn saddettavissa olevat parametrit.
Niiden valitsemiseksi paina vieritysnappadintd “N" tai “¢#N\".
_LANGUAGE Siirtyaksesi kohtaan paina nappainta “«/ "

STAND-BY TIME Edelliseen ndyttéruutuun palaamiseksi paina ndppainta "‘D".

BUTTON SOUND . o o oo . . . . o "
o m—
Aloitusnadyttdon palaamiseksi paina ndppainta "s =",

Veden asetukset

Vaihtoehdon WATER SETTINGS avulla voit saataa vetta koskevat paramet-

rit parasta mahdollista kahvia varten.
LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND




WATER
HARDNESS

ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER

WATER

HARDNESS

ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER

WATER
HARDNESS
ENABLE FILTER

ACTIVATE FILTER
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Kohdassa HARDNESS voit asettaa veden kovuusasteen.
Veden kovuuden mittaamiseksi tutustu lukuun “Veden kovuuden mittaa-
minen ja ohjelmointi”.

Kohdassa ENABLE FILTER keitin ilmoittaa kdyttdjalle, kun on vaihdettava
vesisuodatin.

OFF: Suodatin ja varoitus pois kdytosta (Oletusarvo). Asettamalla
arvon asentoon OFF, kytket suodattimen ja vaihtovaroituksen pois
kaytosta.

ON: Suodatin ja varoitus kytketty kayttoon (tdma varoitus asetetaan
automaattisesti, kun aktivoidaan suodatin).

Kohdassa ACTIVATE FILTER aktivoit suodattimen sen asennuksen tai vaih-
don jalkeen. Tutustu lukuun “Vesisuodattimen INTENZA+ asennus”

Kieliasetukset

SETTINGS

WATER
LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

Tama asetus on tarkes, jotta saddetdadan automaattisesti keittimen paramet-
rit kdyttdjan maan mukaan.

Stand-by-asetukset

SETTINGS

WATER
LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

STAND-BY asettaa aikaviiveen, jonka kuluttua viimeisesta annostelusta
keitin siirtyy valmiustilaan. Stand-by-aika voi olla 15, 30, 60 tai 180 minuut-
tia.

Oletusaika on 15 minuuttia.
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Nappadinaani

SETTINGS

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

RESTORE TO DEFAULT

Tama asetus sallii keittimen aikaansaada aanen joka kerta, kun painetaan
nappainta.

OFF: Aini kytketty pois kaytosta

ON: Aini aktivoitu

Tehdasasetukset

Namhey

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

RESTORE TO DEFAULT

Vaihtoehdon RESTORE TO DEFAULT aktivointi palauttaa kaikki keittimen
asetukset niiden oletusarvoihin. Kyseisessa tapauksessa kaikki mukautetut
parametrit poistetaan.

TILASTOT

PROFILE SAECO

@

EDIT PROFILES
MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

Keittimen avulla voidaan tarkistaa valmistettujen juomien lukumaara.
Tama mahdollistaa kayttdoppaassa kuvattujen eri huoltotoimenpiteiden
ohjelmoinnin.

I Paina nippiints s = siirtysksesi keittimen pasvalikkoon.

A Paina nappainta “Ng" valitaksesi “STATISTICS".
[EX Paina nippiinta “/" vahvistaaksesi.

Naytetddn annosteltujen juomien lukumaarg, jaoteltuna jokaista vaihtoeh-
toa kohden.
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HUOLTO

Taman valikon avulla hallitaan kaikkia automaattijaksoja, jotka takaavat
keittimen oikean huollon.

Il Paina nappéints e = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.

PROFILE SAECO

@

[PA Paina nippiinti “N” valitaksesi “MAINTENANCE”.

EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

[E¥ Paina nappainta “/ " vahvistaaksesi.

BREW GROUP CLEANING I8 Paina nappaintd “N2” tai “ A\ valitaksesi aktivoitava jakso.

CARAFE CLEANING
COFFEE EMPTYING . e . . ) ..
Ohessa ndytetddn aktivoitavissa olevat eri jaksot.

Kalkinpoisto

Toiminto DESCALING aktivoi kalkinpoistojakson (katso lukua “Kalkinpois-

i
MAINTENANCE to”).
DESCALING

BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING
COFFEE EMPTYING

Kahviyksikon puhdistusjakso

Toiminto BREW GROUP CLEANING mahdollistaa kahviyksikon kuukausit-
taisen puhdistuksen (katso lukua “Kahviyksikdn kuukausittainen puhdis-

DESCALING "

tus”).
CARAFE CLEANING
COFFEE EMPTYING
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Kannun puhdistus

MAINTENANCE
DESCALING
BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING

COFFEE EMPTYING

ARA

ON/OFF AUTO CLEAN
START FULL CLEAN

CARAFE CLEANING

ON/OFF AUTO CLEAN
START FULL CLEAN

Valikko CARAFE CLEANING sallii sinun hallita kannun puhdistusta.

Kohdassa ON/OFF AUTO CLEAN I6ydat vaihtoehdot hallita “pikahuuhte-
lujaksoa”, joka ndytetddn maitopohjaisen juoman annostelun jalkeen.
OFF: Jakso kytketty pois kaytosta.
ON: Jakso aktivoitu.

Kohdassa START FULL CLEAN voit kdynnistda maitokannun puhdistuksen
(katso lukua “Maitokannun kuukausittainen puhdistus”).

Kahvijarjestelman puhdistus

DESCALING
BREW GROUP CLEANING
CARAFE CLEANING

COFFEE EMPTYING

Toiminto COFFEE EMPTYING mahdollistaa kahvijarjestelman puhdistuk-
sen (katso lukua “Kahvin tyhjennysjakso”).
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Keittimen paivittainen puhdistus

“ Huomio:

Saanndllisesti suoritettava puhdistus ja huolto ovat oleellisia keitti-
men kayttoidn pidentamiseksi. Keitin altistuu jatkuvasti kosteudelle,
kahville ja kalkille!

Tassa luvussa kuvataan yksityiskohtaisesti tarvittavat toimenpiteet ja
niiden tiheys. Jos ei toimita ohjeiden mukaisesti, keitin lakkaa toimi-
masta kunnolla. Takuu El kata taméan tyyppista korjaustoimenpidetta!

Huomautus:

- Puhdista keitin veteen kostutetulla pehmealla liinalla.

- Astianpesukoneessa voidaan pesta ainoastaan kuppiritil3, sisdinen
tippa-alusta, sakkasiilio ja kannun osat, jotka kuvataan kappaleessa
"Maitokannun viikoittainen puhdistus". Kaikki muut osat on pestava
haalealla vedella.

- Ald upota keitinti veteen.

- Al3 kayta alkoholia, liuottimia ja/tai hankaavia esineita keittimen puh-
distamisessa.

- Al4 kuivaa keitintd ja/tai sen osia mikroaaltouunissa ja/tai tavallisessa
uunissa.

Tyhjenna ja puhdista sakkasailio seka tippa-alusta (sisdinen) joka paiva
keitin paalle kytkettyna. Noudata alla olevia ohjeita:

[EH Paina kehyksessa olevaa painiketta ja avaa huoltoluukku.

A Poista tippa-alusta (sisdinen) ja sakkasailio.
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Tyhjenna sakkasailio ja pese se raikkaalla vedella.

B3 Aseta kaikki osat takaisin paikoilleen oikein.

A Tysnna tippa-alusta ja sakkasiilio paikoilleen seka sulje huoltoluukku.

Paina pohjalla olevaa vipua ja poista tippa-alusta (ulkoinen), tyhjenna
ja pese se.

I8 Tyhjenni tippa-alusta (sisiinen) ja kansi seké pese ne raikkaalla vedella.
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a Huomautus:

Suorita tdma toimenpide myds, kun tayden tippa-alustan ilmaisin on
ylhaalla.

Vesisailion paivittainen puhdistus

[EH Irrota vesisailiossé oleva pieni valkoinen suodatin tai vesisuodatin
INTENZA+ (jos asennettu) ja pese molemmat raikkaalla vedella.

P2 Aseta takaisin pieni valkoinen suodatin tai vesisuodatin INTENZA+ (jos
asennettu) sen runkoon painamalla kevyesti ja kddntamalla sitd samal-
la.

Tayta vesisailio raikkaalla vedell.

Maitokannun paivittainen puhdistus

Kannun pikahuuhtelujakson lisdksi suosittelemme, ettd puhdistat kannun
paivittdin alla kuvatulla tavalla. N&in se sdilyy hygieenisend ja takaa vaah-
dotetun maidon taydellisen koostumuksen.

[EH Paina yhti vapautuspainikkeista irrottaaksesi kannun yldosa kuten
osoitetaan kuvissa (A tai B).
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Irrota kansi.

Nosta kannun suutinta sen irrottamiseksi kannun yldosasta.

I Irrota imuputki liittimen (A) kanssa maidonvaahdottimesta.

IE Pese imuputki liittimen kanssa huolellisesti raikkaalla vedella.

I Kun imuputki on asennettu liittimen kanssa, laita kannun suutin kan-
nun yldosaan.
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a Huomautus:

Jos et voi asentaa suutinta kannun yldosaan, tappi on vdarassa asennossa
(B). Ennen suuttimen asentamista, tydonna tappi manuaalisesti asentoon

(A).

A Tyonna kansi.

B} Laita kannun yldosa takaisin paikalleen.

69
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Maitokannun viikoittainen puhdistus

Viikoittainen puhdistus on taydellisempi, koska se poistaa kaikki maitojaa-
mat suuttimesta.

[EH Paina yhti vapautuspainikkeista irrottaaksesi kannun yldosa kuten
osoitetaan kuvissa (A tai B).

Irrota kansi.

Nosta kannun suutinta sen irrottamiseksi kannun yldosasta. Kannun
suutin on valmistettu kuudesta osasta, jotka on purettava. Jokainen
osa osoitetaan isolla kirjaimella (A, B, C, D, E, F).

I8 Irrota imuputki liittimen (A) kanssa maidonvaahdottimesta.
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IE irrota liitin (B) imuputkesta.

A Irrota kansi (C) maitokannun suuttimesta painamalla kevyesti reunoille
samalla, kun tyonnat alaspain.

Irrota maidonvaahdotuslaite (D) sen tuesta (E).

Bl Irrota liitin (F) maidonvaahdotuslaitteesta vetdmalla sita ulospéin.

[EJ Puhdista kaikki osat huolellisesti haalealla vedella.

a Huomautus:

Kyseiset osat voidaan pestd myds astianpesukoneessa.
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057

X Tyonna liitin (F) maidonvaahdotuslaitteeseen painamalla sit3 ylos sen
adriasentoon.

Kl Tyonna maidonvaahdotuslaite (D) sen tukeen (E).

Kiinnitd yldosa (C) kannun suuttimeen.

EE] Tyonnd liitin (B) imuputkeen.

22 Tysnna imuputki ja liitin (A) maidonvaahdottimeen.
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[H Tyonna suutin kannun yldosaan.

a Huomautus:

Jos et voi asentaa suutinta kannun yldosaan, tappi on vaarassa asennossa
(B). Ennen suuttimen asentamista, tydnna tappi manuaalisesti asentoon (A).

@ Tyonna kansi.

Kiinnitd maitokannun yliosa varmistaen, etté se lukkiutuu paikalleen.
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Kahviyksikon viikoittainen puhdistus

Kahviyksikko on puhdistettava joka kerta, kun kahvipapusailio taytetaan tai
vahintaan kerran viikossa.

B Sammuta keitin painamalla nappainta "(')”ja irrota pistoke pistorasias-
ta.

Avaa esijauhetun kahvin lokeron kansi.

Puhdista esijauhetun kahvin lokero huolellisesti puhdistusharjalla
varmistaen, ettd kanavassa ei ole endd kahvijaamia.

I3 Paina kehyksessa olevaa painiketta ja avaa huoltoluukku.

IE Poista tippa-alusta (sisdinen) seka sakkasailid ja puhdista ne.
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A Avaa kahviyksikon vapautusvipu.

A Tartu kahviyksikon kahvaan ja veda sitd ulospéin.

Bl Vipua vedettiesss irrota kahviyksikko.

[EXl Pese kahviyksikks huolellisesti haalealla vedells ja puhdista kahviyksi-
koén suodatin huolellisesti.

n Huomio:

Ali kiyta pesuainetta tai saippuaa kahviyksikon puhdistuksessa.

8 Anna kahviyksikon kuivua taysin kuivaksi ilmassa.

EE] Puhdista huolellisesti keittimen sisdosa pehmealla kostutetulla liinalla.
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Puhdista huolellisesti ylempi suodatinosa hankaamattomalla liinalla
poistaaksesi kaikki kahvisakat.

m Varoitus:

Palovammojen vaara! Ylempi suodatinosa on kuumeneva osa. Varmis-
ta, ettd keitin on jadhtynyt ennen kuin aloitat puhdistuksen. Suorita
toimenpide vasta sitten, kun keitin on ollut ssmmutettuna vahintaan
yhden tunnin.

Varmista, ettd kahviyksikko on lepoasennossa; kahden viitemerkin on
osuttava kohdakkain. Jos ne eivat ole kohdakkain, toimi kuten kuva-
taan vaiheissa (14 ja 15).

24 siirra kahviyksikko lepoasentoon kaantamalla manuaalisesti jalustassa
olevaa tappia oheisen kuvan mukaisesti. Kddnna sitd, kunnes se lukkiu-
tuu seuraavassa vaiheessa kuvattuun asentoon.

Kun saavutat oheisessa kuvassa osoitetun asennon, tarkista, etta kaksi
viitemerkkia ovat kohdakkain ja ettd kahviyksikko on lukkiutunut
paikalleen.
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A Aseta kahviyksikko takaisin paikalleen siirtamalla sita ohjauskiskoja
my®dten, kunnes se lukkiutuu.

Sulje kahviyksikon lukitusvipu sen lukitsemiseksi paikalleen.

EF] Laita tippa-alusta (sisdinen) ja sakkasailio.

EE] sulje huoltoluukku.
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Kahvipapusailion, alustan ja kahvin lokeron viikoittainen puhdis-
tus

Puhdista kahvipapusailio, alusta ja kahvin lokero kerran viikossa liinalla,
jotta poistetaan kaikki kahvijaamat ja poly.

B Poista kahvipapusiilio kuten osoitetaan kappaleessa “Kahvipapusailion
irrottaminen”.

Puhdista kahvin lokero liinalla, jotta poistetaan kaikki kahvijaamat ja
poly.

Tyhjenna kaikki pavut kahvipapusailiosta.

I3 Alustan irrottamiseksi paina kahvipapusiilion pohjalla olevia koukkuja
kuten osoitetaan vasemmalla olevassa kuvassa.
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E irrota alusta. Puhdista alusta ja kahvipapusailio kostealla liinalla.

A Alustan puhdistamisen ja kuivaamisen jalkeen tydnna se takaisin kah-
vipapusdilioon. Tydonna alustan koukut paikoilleen kahvipapusailiossa.

Tyonna kahvipapusdilié lokeroon.

B Kaada hitaasti kahvipapuja. Aseta kansi.
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Maitokannun kuukausittainen puhdistus

@Saeco

PROFILE SAECO

@

MENU

EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

MAINTENANCE
DESCALING
BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING

COFFEE EMPTYING

&

CARAFE CLEANING

ON/OFF AUTO CLEAN

START FULL CLEAN

Kuukausittaista puhdistusjaksoa varten suosittelemme kdyttdmaan tuo-
tetta “Saeco Milk Circuit Cleaner”, jotta koko jarjestelma pysyy puhtaana

maitojaamista. “Saeco Milk Circuit Cleaner” on myynnissa erikseen. Katso
lisdtietoja huoltotuotteiden sivulta.

m Varoitus:

Palovammojen vaara! Ennen annostelua voi tulla ulos pienia hoyry- ja
kuumavesisuihkeita. Palovammojen vaara! Odota, ettd jakso paattyy
ennen kuin poistat maitokannun.

Il Paina nappéints e = siirtyaksesi keittimen paavalikkoon.

A Paina nippiinti “N” valitaksesi “MAINTENANCE”.

[E¥ Paina nappainta “/ " vahvistaaksesi.

I8 Paina nippiints "N" valitaksesi “CARAFE CLEANING”"

IE Paina nappiinta “/ " vahvistaaksesi.

A Paina nippiints "N\" valitaksesi “START FULL CLEAN”,

Paina nippainti “\/” vahvistaaksesi.



CARAFE CLEANING

START CARAFE
FULL CLEAN?
(~ 5 MINUTES)

CARAFE CLEANING

REFILL
WATER TANK

CARAFE CLEANING

POUR DETERGENT

INTO CARAFE & FILL
WITH WATER

u

CARAFE CLEANING

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT
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Bl Paina nippiinta “\/" vahvistaaksesi tai ndppainta ":)” palataksesi
edelliseen valikkoon.

El Tayta vesisdilio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka. Paina ndppadinta
" vahvistaaksesi.

Y Kaada yksi maidon puhdistusainepussi maitokannuun. Tayta maito-
kannu raikkaalla juomavedelld tasoon MAX saakka ja anna maidon
puhdistusaineen liueta kokonaan.

EEl Aseta kannu keittimeen. Siirra kannun suutinta oikealle tunnukseen
“ M " saakka. Paina nappéinta "\/" vahvistaaksesi.

Paina nappainta \/ vahvistaaksesi.
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CARAFE CLEANING
PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE
DISPENSING SPOUT

CARAFE RINSING

REFILL
WATER TANK

CARAFE RINSING

FILL CARAFE
WITH FRESH WATER

EE] Aseta tilava astia (1,5 I) suuttimen alle.
Paina ndppaéinta "\/“ vahvistaaksesi. Keitin aloittaa liuoksen jakelun
maitosuuttimen kautta.

] Oheinen naytto osoittaa jakson etenemisen.

m Varoitus:

Al3 koskaan juo timén vaiheen aikana annosteltua liuosta.

E Kun keitin lopettaa annostelun, tayta sdilio raikkaalla vedella tasoon
MAX saakka. Paina ndppainta "\/" vahvistaaksesi.

3 Irrota maitokannu ja astia keittimesta.

Huuhtele maitokannu huolellisesti ja tayta se raikkaalla juomavedella
tasoon MAX saakka. Aseta maitokannu keittimeen.
Paina nappainta "/ " vahvistaaksesi.



CARAFE RINSING

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

CARAFE RINSING
PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE
DISPENSING SPOUT

CARAFE RINSING
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EE] Tyhjenni astia ja aseta se uudelleen kahvisuuttimen alle. Paina nép-
painta “\/" vahvistaaksesi.

B Paina nippiinta “/” vahvistaaksesi.

P Keitin alkaa annostella vetts maitosuuttimesta. Naytetdan oheinen
naytto.

PXl Jakson paatyttya keitin on valmis tuotteiden annostelua varten.

Pura ja pese maitokannu kuten kuvataan luvussa “Maitokannun viikoit-
tainen puhdistus”.
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Kahviyksikon kuukausittainen voitelu

Voitele kahviyksikkd noin 500 kahvikupillisen jalkeen tai kerran kuukaudes-
sa.

Voit ostaa kahviyksikon voitelussa kdytettavaa Saecon rasvaa erikseen. Lisa-
tietoja varten tutustu huoltotuotteiden sivuun téssa kayttajan oppaassa.

n Huomio:

Ennen kahviyksikon voitelua puhdista se juoksevan veden alla ja anna
sen kuivua luvussa “Kahviyksikon viikoittainen puhdistus” kuvatulla
tavalla.

[l Levits voiteluainetta tasaisesti molemmille sivuohjauskiskoille.

[P Voitele méanta kuten osoitetaan kuvassa.
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[EX Voitele kahviyksikén molemmilla puolilla sijaitsevat sisdiset ohjauskis-
kot.

I8 Tyonna kahviyksikko paikalleen, kunnes se kytkeytyy kiinni (katso
lukua “Kahviyksikén viikoittainen puhdistus”).

B Ty6nni tippa-alusta (sisdinen) ja sakkasilio paikoilleen seka sulje
huoltoluukku.

Kahviyksikon kuukausittainen puhdistus kadyttaen “Rasvanpoisto-
tabletteja”

PROFILE SAECO

Viikoittaisen puhdistuksen lisdksi suositellemme, ettd suoritat puhdis-
tusjakson rasvanpoistotablettien kanssa noin 500 kahvikupin jalkeen tai
kerran kuukaudessa. Tama toimenpide tdydentaa kahviyksikon huollon.
"Rasvanpoistotabletit” ja "huoltopakkaus" ovat myynnissa erikseen. Katso
lisdtietoja huoltotuotteiden sivulta.

n Huomio:

Rasvanpoistotabletit on tarkoitettu yksinomaan puhdistusta varten
eika niilld ole kalkinpoistoon liittyvaa vaikutusta. Kalkinpoistopro-
seduuria varten kdyta Saecon kalkinpoistoaineliuosta ja noudata
luvun "Kalkinpoisto" ohjeita.

I Paina nippiints s = siirtyéksesi keittimen paavalikkoon.
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MENU

EDIT PROFILES

MAINTENANCE
SETTINGS
STATISTICS

MAINTENANCE

DESCALING

BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING
COFFEE EMPTYING

BREW GROUP CLEANING

PERFORM BREW
GROUP CLEANING?
(~ 5 MINUTES)

BREW GROUP CLEANING

WATER TANK EMPTY
ADD WATER

BREW GROUP CLEANING

INSERT GROUP
CLEAN TAB

Paina nappainta “N” valitaksesi “MAINTENANCE’.

Paina nappainta “\/” vahvistaaksesi.

I3 Paina nappainta "\" valitaksesi “BREW GROUP CLEANING”".

IE Paina nappiinta /" vahvistaaksesi.

A Paina nappainta "\/"vahvistaaksesi tai ndppainta ‘ )" palataksesi
edelliseen valikkoon.

Tayta vesisailio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka.
Paina nappdinta “\/".

X Laita yksi “Rasvanpoistotabletti” esijauhetun kahvin lokeroon. Paina
nappainta“/ "



BREW GROUP CLEANING
PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT

BREW GROUP CLEANING
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[E) Aseta astia (1,5 1) kahvisuuttimen alle.
Paina ndppaéinta ”\/” kdynnistadksesi puhdistusjakso.

m Varoitus:

Al koskaan juo timin vaiheen aikana annosteltua livosta.

[ Naytetsin oheinen tunnus. Naytto osoittaa jakson etenemisen.

Kl Annostelun paatyttya poista ja tyhjenna astia.

[P Suorita kahviyksikon puhdistus kuten kuvataan luvussa “Kahviyksikon
viikoittainen puhdistus”.
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KALKINPOISTO

DESCALE

' >
k]
Avy

PROFILE SAECO

@

MENU

EDIT PROFILES

MAINTENANCE

SETTINGS
STATISTICS

n¥ kn

Jos ndytetddn tunnus "<+, sinun on suoritettava kalkinpoisto keittimelle.
Kalkinpoistojakso kestda noin 30 minuuttia.

“ Huomio:

Jos ei toimita ohjeiden mukaisesti, keitin lakkaa toimimasta kunnolla.
Kyseisessa tapauksessa takuu El kata korjausta.

Varoitus:

Kayta ainoastaan Saecon kalkinpoistoaineliuosta. Se on suunni-
teltu takaamaan paras mahdollinen keittimen suorituskyky. Muiden
tuotteiden kdytto saattaa vahingoittaa keitinta ja jattaa jaamia
veteen.

Saecon kalkinpoistoaineliuos on myynnissa erikseen. Lisatietoja varten
tutustu huoltotuotteiden sivuun tdssa kayttajan oppaassa.

Varoitus:
Alé koskaan juo kalkinpoistoaineliuosta tai mitdén tuotteita,

joita annostellaan jakson aikana ennen sen loppuun saattamista. Ala
koskaan kayta etikkaa kalkinpoistoaineliuoksena.

Huomautus:
Ala poista kahviyksikkoa kalkinpoistoprosessin aikana.

Kalkinpoistojakson suorittamiseksi noudata seuraavia ohjeita:

Il Paina nippiints s = siirtysksesi keittimen pasvalikkoon.

P Paina nappainta “N" valitaksesi “MAINTENANCE".

[EX Paina nippiinta “/” vahvistaaksesi.



MAINTENANCE
DESCALING

BREW GROUP CLEANING
CARAFE CLEANING
COFFEE EMPTYING

START DESCALING?
(~ 30 MINUTES)

POUR DESCALING SOLUTION
AND WATER INTO THE TANK UP
TO THE CALC-CLEAN LEVEL

EMPTY INTERNAL
DRIP TRAY
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A Paina ”\/” vahvistaaksesi valinta “DESCALING”.

a Huomautus:

Jos painat ndppadinta \/ vahingossa, paina nappainta D poistuaksesi.

IE Paina nippiinta “\/” vahvistaaksesi.

A Poista vesisiilic seki vesisuodatin “INTENZA+" (jos asennettu) ja laita
keittimen mukana toimitettu pieni valkoinen suodatin. Kaada Saecon
kalkinpoistoaineliuoksen koko sisalto.

Tayta vesisailio raikkaalla vedelld tasoon CALC CLEAN saakka.
Laita vesisdilio takaisin keittimeen. Paina nappainta \/

Bl Poista sisdinen ja ulkoinen tippa-alusta seka sakkaséilio.
Paina nappdinta “\/ "
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FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREWING POSITION

PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT

.
4 L ] .'.o

e N
START .

RINSE WATER TANK &
FILL WITH WATER

[El Tiyta kannu puolilleen vedelld ja aseta se keittimeen.
Siirra kannun suutinta oikealle tunnukseen * 28 " saakka.
Paina nappainta ”\/”.

E] Aseta tilava astia (1,5 I) sekd maitokannun suuttimen etté kahvisuutti-
men alle. Paina ndppainta “/ "

EEl Keitin aloittaa kalkinpoistoaineliuoksen annostelun saannéllisin va-
liajoin. Naytto osoittaa jakson etenemisen.

Huomautus:
jos haluat tyhjentaa astian prosessin aikana ja laittaa kalkinpoistojakson

taukotilaan, paina nappdinta ”! ). Jakson jatkamiseksi paina ndppainta “\/”.

[P Viesti osoittaa, ettd ensimmaéinen vaihe on paattynyt. Vesisilié on
huuhdeltava. Tayta vesisdilio raikkaalla vedella tasoon MAX saak-
ka. Paina nappainta “/ "



EMPTY INTERNAL
DRIP TRAY

FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREWING POSITION

PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT
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Huomautus:
Jarjestelma on puhdistettava esiasetetulla maaralla vetta.
Jos vesisdiliota ei taytetd tasoon MAX saakka, keitin voi vaatia kahden tai
useamman taytdn suorittamisen huuhtelua varten.

EE] Tyhjenni tippa-alusta (sisdinen) ja aseta se takaisin. Paina sitten nap-
painta “¢/ "

2 Tyhjenna maitokannu ja tayta se puolilleen raikkaalla vedelli. Laita se
takaisin keittimeen suutin auki. Paina nappainta ”\/”.

[H Tyhjenni astia ja aseta se takaisin sekd maitokannun suuttimen etts
kahvisuuttimen alle. Paina ndppainta \/

I3 Huuhtelujakso kdynnistyy. Palkki osoittaa prosessin etenemisen tilan.

Huomautus:
Jos haluat tyhjentda astian prosessin aikana ja laittaa huuhtelujakson tau-
kotilaan, paina nappainta “~_)" Jakson jatkamiseksi paina nappainta \/
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a Huomautus:

Huuhtelujakso suoritetaan, jotta jarjestelma puhdistetaan esiasetetulla
vesimaaralla keittimen kunnollisen toiminnan takaamiseksi. Jos vesisailiota
ei tdytetd tasoon MAX saakka, keitin saattaa vaatia useamman kuin yhden
jakson.

Kun kaikki huuhtelujaksoa varten tarvittava vesi on annosteltu koko-
naan, keitin lopettaa automaattisesti kalkinpoistoprosessin.

F] Kalkinpoistojakson paatyttya keitin suorittaa automaattisen huuhtelu-
jakson. Odota sen paattymista ennen kuin poistat ja tyhjennat astian.

19| Pura ja pese maitokannu kuten kuvataan luvussa “Maitokannun viikoit-
tainen puhdistus”.

Tyhjenna tippa-alusta (sisdinen) ja aseta se takaisin.

Irrota pieni valkoinen suodatin ja aseta vesisailioon takaisin vesisuoda-
tin “INTENZA+", jos se oli asennettu.

a Huomautus:

Kalkinpoistojakson loputtua pese kahviyksikko luvussa “Kahviyksikon
viikoittainen puhdistus” kuvatulla tavalla.
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KALKINPOISTOJAKSON VAHINGOSSA TAPAHTUNUT KESKEYTTAMINEN

Kun kalkinpoistoprosessi on alkanut, se on suoritettava loppuun; ala sam-
muta keitinta jakson kuluessa.

Jos kalkinpoistoprosessi keskeytetdan vahingossa (sahkdkatkoksen vuoksi
tai jos irrotat virtajohdon), noudata seuraavia ohjeita.

"

Tarkista, etta virtakatkaisin on asennossa

Paina ndppaéinta "(I)" keittimen kytkemiseksi paalle.

Jos jakso keskeytettiin kalkinpoistovaiheessa, sita jatketaan luvun
POUR DESCALING SOLUTION "Kalkinpoisto" vaiheesta 6. Paina ndppainta “«/ " jakson kaynnistamiseksi
AND WATER INTO THE TANK UP uudelleen.

TO THE CALC-CLEAN LEVEL

Jos jakso keskeytettiin huuhteluvaiheessa, sitd jatketaan luvun "Kalkinpois-

to" kohdasta 12.
Paina nappainta ”\/”jakson kdynnistamiseksi uudelleen.

RINSE WATER TANK &
FILL WITH WATER
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NAYTON VIESTIT

Naytettava viesti

Viestin merkitys

BEANS CONTAINER EMPTY
/ADD COFFEE BEANS

%y

Tayta kahvipapusdilio.

INSERT BREW GROUP

-—

Kahviyksikko on asetettava keittimeen.

INSERT COFFEE
GROUNDS DRAWER
—

L

Laita sakkasaili6 ja sisdinen tippa-alusta.

EMPTY COFFEE
GROUNDS DRAWER

)
v

Tyhjenna sakkasailio.

Huomautus:
Sakkasdilio on tyhjennettdva vasta sitten, kun keitin sitd pyytaa ja keitti-
men on oltava paalla. Jos sakkasailio tyhjennetaan keitin sammutettu-
na, keitin ei voi rekisterdida suoritettua tyhjennysta.

CLOSE
FRONT DOOR

S

Sulje huoltoluukku.

WATER TANK EMPTY
ADD WATER

Irrota vesisailio ja tayta se. Vesisdilid voidaan tayttaa myos kayttaen
erityistd aukkoa kannessa.

EMPTY INTERNAL
DRIP TRAY

Avaa huoltoluukku ja tyhjennd sisdinen tippa-alusta.

Huomautus:
Jos tdma toimenpide suoritetaan keittimen ollessa paall3, se rekisteroi
sakkasailion tyhjennyksen ja nollaa vastaavan laskurin; tdman vuoksi
sinun on tyhjennettdva myos kahvisakat.

INSERT
BEAN CONTAINER

Laita kahvipapusiilio ja/tai papujen kansi.
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Naytettava viesti

Viestin merkitys

CLOSE BEAN
CONTAINER LID

Laita kahvipapusiilion kansi ja/tai papujen kansi.

HOT WATER

INSERT
WATER SPOUT

Laita vesisuutin annostelun aloittamiseksi. Paina “ESC” poistuaksesi.

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

T~ e

Ennen annostelun aloittamista tydnna maitokannu suutin avoimena.

DESCALE

-
L
A'y

Keittimelle on suoritettava kalkinpoisto. Noudata tdman oppaan luvussa
“Kalkinpoisto” kuvattuja kohtia.

On muistettava, etta jos kalkinpoistoa ei suoriteta, keitin lakkaa toimimas-
ta kunnolla. Kyseisessa tapauksessa takuu El kata korjaustoimenpidetta.

CHANGE FILTER
—

Keittimelle on suoritettava vesisuodattimen “INTENZA+" vaihto.

WATER CIRCUIT
PRIMING

Keitin on suorittamassa vesijarjestelman lataamista. Odota, ettd tdma
toimenpide on ohitse.

Punainen valo vilkkuu. Paina mita tahansa ndppainta poistuaksesi
stand-by-tilasta.

RESTART TO SOLVE

Merkitse muistiin koodi (E xx), joka annetaan naytolla alhaalla.
Sammuta keitin. Kytke se takaisin paalle 30 sekunnin kuluttua. Toista
proseduuri 2 tai 3 kertaa.

Jos keitin ei kdynnisty, ota yhteyttd maassasi toimivaan Philips SAECOn
palvelunumeroon ja ilmoita ndytolla osoitettu koodi. Yhteystiedot an-
netaan erikseen pakatussa takuukirjasessa tai osoitteessa www.philips.
com/support.
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VIANETSINTA

Tassd luvussa esitetddn yhteenveto yleisimmista ongelmista, joita voi

ilmeta keittimessasi.

Jos seuraavat tiedot eivat auta ongelman ratkaisussa, tutustu osoitteessa
www.saeco.com/support usein tehtyihin kysymyksiin tai ota yhteytta
maassasi toimivaan Philips Saecon palvelunumeroon.

Yhteystiedot annetaan erikseen pakatussa takuukirjasessa tai osoitteessa

www.saeco.com/support.

Keittimen toiminta Syyt

Keitin ei kytkeydy paalle. Keitinta ei ole kytketty sahkoverk-

koon.

Ratkaisut

Kytke keitin sahkoverkkoon.

Virtakatkaisin on asennossa “0".

Tarkista, etta virtakatkaisin on asennossa

e

Tippa-alusta tayttyy vaikka
vetta ei tyhjenneta.

Keitin tyhjentda toisinaan veden
automaattisesti tippa-alustalle
sisdisten jarjestelmien huuhtelun
aikana ja ihanteellisen toimintakyvyn
takaamiseksi.

Tama kuuluu keittimen normaaliin
toimintaan.

Kahvi ei ole riittavan
kuumaa.

Kupit/mukit ovat kylmia.

Esilammita kupit/mukit kuumalla vedelld
tai kdyta kuuman veden suutinta.

Ohjelmointivalikossa juoman lampo-
tilaksi on asetettu Low.

Varmista, etta ohjelmointivalikossa
lampétila on asetettu asentoon Normal
tai High.

Lisasit kahviin kylmaa maitoa.

Kylma maito alentaa lopputuotteen
lampétilaa. Esilammitd maito ennen sen
lisadmista juomaan.

Ei annostella kuumaa vettd. Hoyryn/kuuman veden suutin on

tukkeutunut tai likainen.

Puhdista kuuman veden suutin.

Tarkista hoyrynokka sen varmistamiseksi,
ettei suutin ole tukkeutunut. Tee aukko
kalkkikertymaan kayttaen apuna puikkoa
tai neulaa.

Keitin ei tayta kuppia/
mukia.

Keitinta ei ole ohjelmoitu.

Siirry juomien ohjelmointivalikkoon ja
saada kahvin madaran asetus omien miel-
tymystesi mukaan kullekin juomatyypille.

Kahvissa ei ole riittavasti
vaahtoa (katso huomautus).

Sekoitus ei ole sopivaa, paahdatus ei
ole tuoretta tai kahvin jauhatus on
liian karkeaa.

Vaihda kahvisekoitusta tai saada jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” kuvatulla tavalla.

Kahvipavut tai esijauhettu kahvi ovat
liian vanhoja.

Varmista, etta kdytetaan tuoreita kahvipa-
puja tai tuoretta esijauhettua kahvia.

Maito ei vaahtoudu. Maitosuutinta ei ole vedetty ulos.

Tarkista, ettd maitosuutin on vedetty oikein
tunnukseen” & "saakka.

Kannua ei ole asennettu takaisin
oikein tai kaikkien sen osien kanssa.

Varmista, ettd putki on tydnnetty oikein
paikalleen. Kaikki osat on asennettava
oikein kuten kuvataan kappaleessa “Mai-
tokannun viikoittainen puhdistus”

Keittimen kuumenemiseen  Keittimen piiri on tukkeutunut
kuluu liikaa aikaa tai putkes- kalkista.

ta valuva vesimaara on liian

vahainen.

Suorita keittimen kalkinpoisto.




Keittimen toiminta

Kahviyksikkoa ei voida
irrottaa.

Kahviyksikko on pois paikaltaan.
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Ratkaisut

Kytke keitin paalle. Sulje huoltoluukku.
Kahviyksikko palaa automaattisesti
alkuasentoon.

Sakkasailio on asetettu paikoilleen.

Irrota sakkasdilio ennen kahviyksikon
irrottamista.

Kahviyksikon alla tai paalla
on liikaa jauhettua kahvia.

Kaytettava kahvi ei mahdollisesti sovi
automaattisille keittimille.

Voi olla valttamatonta vaihtaa kahvin
tyyppia tai muuttaa kahvimyllyn asetuksia
(katso lukua “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen”).

Keitin on sadtamassa kahvimyllya
uudentyyppisille kahvipavuille tai
esijauhetulle kahville.

Keitin saatyy automaattisesti muutaman
kahvin annostelun jalkeen uuttamisen
optimoimiseksi suhteessa jauhetun
kahvin tiiviyteen.

Voi olla tarpeen annostella 2 tai 3 tuotetta
kahvimyllyn taydellista saatamista varten.
Kyseessa ei ole keittimen toimintahairio.

Keittimen aikaansaamat
kahvisakat ovat liian kostei-
ta tai liian kuivia.

Saada kahvimyllya.

Keraamisen kahvimyllyn saataminen
vaikuttaa jadmien laatuun.

Jos jaamat ovat liian kosteita, aseta kar-
keampi jauhatus.

Jos jaamat ovat liian kuivia, aseta hienom-
pi jauhatus.

Tutustu lukuun “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen”.

Keitin jauhaa kahvipavut,
mutta kahvia ei tule ulos
(katso huomautus).

Vesi puuttuu.

Tayta vesisdilio ja lataa jarjestelma (katso
lukua “Manuaalinen huuhtelujakso”).

Kahviyksikko on likainen.

Puhdista kahviyksikko (ks. luku "Kahviyksi-
kon viikoittainen puhdistus").

Nain saattaa tapahtua, kun keitin
saataa annosta automaattisesti.

Annostele muutama kuppi kahvia kuten
kuvataan luvussa "Saeco Adapting
System".

Suutin on likainen.

Puhdista suutin.

Kahvi on liian laihaa
(katso huomautus).

N&in saattaa tapahtua, kun keitin
saatda annosta automaattisesti.

Annostele muutama kuppi kahvia kuten
kuvataan luvussa "Saeco Adapting
System".

Jauhettu kahvi on liian karkeaa.

Vaihda kahvisekoitusta tai saada jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” kuvatulla tavalla.

Kahvipapusailion valintakytkinta on
siirretty.

Siirra valintakytkin asentoon a

Kahvia annostellaan hitaasti
(katso huomautus).

Jauhettu kahvi on liian hienojakeista.

Vaihda kahvisekoitusta tai saada jauha-
tusta luvussa “Keraamisen kahvimyllyn
saataminen” kuvatulla tavalla.

Jarjestelmat tukkeutuneet.

Suorita kalkinpoistojakso.

Kahviyksikko on likainen.

Puhdista kahviyksikko (ks. luku “Kahviyksi-
kon viikoittainen puhdistus”).
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Keittimen toiminta Syyt Ratkaisut

Kahvia vuotaa ulos suutti- Suutin on tukkeutunut tai asennettu  Puhdista suutin ja ulostuloaukot seka

men ulkopuolelta. virheellisesti. aseta se takaisin oikein.

Suutinta ei voida asentaa Tappi on vaarassa asennossa. Tyonna tappi manuaalisesti oikeaan

maitokannuun. asentoon ja tydnnd kannun suutin.
Huomautus:

Na&ita ongelmia voidaan pitdd normaaleina, jos kahvisekoitusta on muutet-
tu tai jos keitin on juuri asennettu. Kyseisessa tapauksessa odota, etta keitin
suorittaa itsesaadon kuten kuvataan luvussa “Saeco Adapting System”.
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ENERGIANSAASTO

Stand-by

Saecon tdysin automaattinen espressokahvinkeitin on suunniteltu energi-
ansdastod ajatellen, todisteena A-luokan energiamerkinta.

Keittimen toimettoman jakson kuluttua, jonka pituuden kayttdja voi aset-
taa (katso lukua “Keittimen ohjelmointi”), keitin kytkeytyy pois paalta auto-
maattisesti. Jos on annosteltu jokin tuote, keitin suorittaa huuhtelujakson.
Stand-by-tilassa energiankulutus on alle TWh.

Keittimen kytkemiseksi pddlle paina ndppdinta ”d)"muutaman sekunnin
ajan (jos keittimen takana oleva virtakatkaisin on asennossa“l"). Jos kuu-

PROFILE SAECO mennussdilid on kylma, keitin suorittaa huuhtelujakson.

@

Keittimen tila voidaan siirtdd manuaalisesti stand-by-tilaan pitamalla nap-
paintd STAND-BY painettuna 3 sekunnin ajan.

a Huomautus:

[El stand-by-tilaa ei voida aktivoida, jos huoltoluukku on auki.

Kun stand-by-tila on aktivoitu, keitin saattaa suorittaa huuhtelujakson.
Jakso voidaan keskeyttaa painamalla ndppainta D

Keitin voidaan aktivoida uudelleen seuraavasti:
M Painamalla miti tahansa ohjauspaneelin ndppainta.

Avaamalla huoltoluukku (kun luukku suljetaan, keitin palaa stand-by-
tilaan).

Punainen merkkivalo ndppdimessa "(!)”vilkkuu, kun keitin on stand-by-ti-
lassa.
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TEKNISET TIEDOT

Valmistaja pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tuotteen teknisia ominai-

suuksia.

Nimellisjannite - Nimellisteho - Katso laitteeseen kiinnitettya

Virransyo6tto arvokilped

Rungon materiaali Kestomuovi/metalli

Mitat (I xk x s) 210 x 360 x 460 mm

Paino 13 kg

Virtajohdon pituus 800-1200 mm

Ohjauspaneeli Etupaneeli

Kupin mitat 110 mm

Vesisailio 1,7 litraa - Irrotettava

Kahvipapusiilion tilavuus 2709

Sakkasdilion tilavuus 20

Pumpun paine 15 bar

Kuumennussdilio Ruostumatonta terasta

Turvalaitteet Kuumennussdilion varoventtiili -
Kaksinkertainen turvatermostaatti
- Lamposulake

TAKUU JA HUOLTOPALVELU

Takuu

Jos haluat tarkempia tietoja takuusta ja sen ehdoista, lue erikseen toimitet-
tu takuukirjanen.

Huoltopalvelu

Haluamme varmistua, ettd olet tyytyvainen keittimeesi. Jos et ole viela
tehnyt, rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.saeco.com/welcome. Télld
tavalla voimme olla yhteydessa sinuun ja lahettdd muistutuksen puhdistus-
ja kalkinpoistotoimenpiteista.

Teknista tukea tai huoltopalvelua varten tutustu Philipsin verkkosivustoon
osoitteessa www.saeco.com/support tai ota yhteyttd asuinmaasi Philips
Saecon palvelunumeroon.

Yhteystiedot annetaan erikseen toimitetussa takuukirjasessa tai osoitteessa
www.saeco.com/support.
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HUOLTOTUOTTEIDEN TILAAMINEN

Puhdistusta ja kalkinpoistoa varten kdyta ainoastaan Saecon huoltotuottei-
ta. Voit ostaa ndita tuotteita Philipsin verkkokaupasta (jos kdytettavissa maas-
sasi) osoitteessa www.shop.philips.com/service, paikalliselta jalleenmyyjalta
tai valtuutetuista huoltokeskuksista.

Jos keittimellesi tarkoitettujen huoltotuotteiden hankinnassa on ongelmia,
ota yhteyttd maassasi toimivaan Philips Saecon palvelunumeroon.

Yhteystiedot annetaan erikseen pakatussa takuukirjasessa tai osoitteessa
www.saeco.com/support.

Yleiskatsaus huoltotuotteisiin

- Kalkinpoistoaineliuos CA6700

- Vesisuodatin INTENZA+ CA6702

- RasvaHD5061
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@ Saeco

Rasvanpoistotabletit CA6704

Maitojdrjestelman puhdistusaine CA6705

Huoltopakkaus CA 6706

KEITTIMEN LISAVARUSTEET

Irrotettava kahvipapusailio CA6807



Espresso

Nayton tunnus

2

Kahvin maara, liki-
madradinen

ITA: 40 ml
DAC:50 ml
Vaihteluvali: 30-70 ml
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Maidon maara, liki-
madrdinen

Espresso lungo

@

Oletusarvo: 70 ml
Vaihteluvali: 40-110 ml

Coffee

I

Oletusarvo: 110ml
Vaihteluvali: 70-140 ml

American Coffee

CJd

Oletusarvo: 170 ml
Vaihteluvali 110-320 ml

Espresso macchiato

@

ITA: 40 ml
DAC:50 ml
Vaihteluvali: 30-70 ml

Oletusarvo: 5 sek
Vaihteluvali: 5-30 sek

Cappuccino

ITA: 40 ml
DAC: 70 ml
Vaihteluvali: 30-170 ml

Oletusarvo: 20 sek
Vaihteluvali: 10-50 sek

Latte macchiato

ITA: 70 ml
DAC: 110 ml
Vaihteluvali: 30-170 ml

Oletusarvo: 25 sek
Vaihteluvali: 10-75 sek

Frothed milk

Oletusarvo: 30 sek
Vaihteluvali: 10-75 sek
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Ristretto

Nayton tunnus

I,E,L'i

Kahvin maara, liki-
madradinen

Oletusarvo: 30 ml
Vaihteluvali: 20-40 ml

Maidon maara, liki-
madrdinen

Espresso Intense

-I\:_)If

Oletusarvo: 70 ml
Vaihteluvali: 40-110 ml

Espresso Mild

ITA: 40 ml
DAC:50 ml
Vaihteluvali: 30-70 ml

Oletusarvo: 170 ml

Hot Water

Q

Vaihteluvali: 50-450 ml

— |2
Energy Coffee l_] Vaihteluvali: 110-320 ml
Flat White = DIZQZ'Z?OanI Oletusarvo: 20 sek
(Café au lait) Vaihteluvali: 30-260 ml Vaihteluvali: 10-50 sek
fif Oletusarvo: 300 ml













PHILIPS

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tietoja ilman erillista ilmoitusta.

www.philips.com/saeco
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